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DESCRIZIONE
DELL’APPARECCHIO

Spazzola Turbo

Spazzola Parquet

Spazzola per posizione di parcheggio
Pedale di regolazione setole
Ingresso di aspirazione

Coperchio vano polvere

Indicatore sacchetto pieno

Tasto di apertura vano polvere
Griglia di areazione

Corpo della scopa elettrica
Regolatore elettronico di accensione
e di potenza
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INTRODUZIONE

Benvenuti nel Floor Care di Hotpoint-Ariston.
Vi ringraziamo per aver acquistato la scopa
elettrica Compact Power e vi raccomandia-
mo di registrare questo prodotto su www.
hotpoint.eu per garantirvi i massimi benefici
dell’assistenza Hotpoint-Ariston.

La scopa elettrica Compact Power & stata progettata
per garantirvi sia prestazioni ottimali che praticita d’u-
tilizzo. Estremamente funzionale, grazie a leggerezza
e compattezza, pud essere lasciata agevolmente in
posizione verticale, utilizzando la pratica spazzola per
posizione di parcheggio.

Prima di utilizzare I’apparecchio, & importan-

te leggere attentamente le presenti istruzioni
e conservarle con cura per successive consulta-
zioni.

ISTRUZIONI GENERALI
PER LA SICUREZZA

La sicurezza della vostra scopa elettrica € conforme
alle specifiche tecniche e alla normativa vigente. Non
utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da quello per
cui & stato prodotto. L'uso improprio pud provocare
danni a persone e/o cose.

La tensione della vostra rete elettrica deve
A corrispondere a quella della scopa elettrica
(220-240 V). Qualsiasi errore di collegamento puo
causare danni irreversibili all’apparecchio ed an-
nullarne la garanzia.

 Non lasciate l'apparecchio in
funzione senza sorveglianza.

12. Impugnatura

13. Foro per supporto a muro

14. Supporto avvolgicavo superiore
15. Supporto avvolgicavo inferiore
16. Cavo di alimentazione

17. Pure Clean Hepa 13

18. Vano polvere

19. Sacchetto Pure Clean

20. Valvola di aspirazione

21. Supporto per sacchetto

Non illustrato:
Bocchetta di precisione
Bocchetta per imbottiti
Vite di fissaggio

« Tenete i bambini lontani
dall’apparecchio.

» Controllate i bambini per evitare
che giochino con I'apparecchio.

 Spegnete l'apparecchio e
togliete la spina dalla presa
di corrente quando non lo
utilizzate, oppure prima di
inserire o togliere le varie parti e
prima di pulirlo. Per scollegarlo,
spegnetelo, prendete la spina e
disinseritela dalla presa a muro
facendo attenzione a non tirare

il cavo.

* Non mettete in funzione
'apparecchio se il cavo o la
spina risultano danneggiati,
oppure se [l'apparecchio non
funziona in modo corretto o

ha subito un qualsiasi danno.
Portate I'apparecchio presso un
centro di assistenza autorizzato
affinché sia esaminato, riparato
0 sia eseguita una regolazione
elettrica 0 meccanica.

» L’apparecchio puod essere utiliz-
zato da bambini sopra gli 8 anni
e da persone con ridotte capa-
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cita fisiche, sensoriali 0 mentali,
da persone inesperte o che non
abbiano familiarita con il prodot-
to, solo se sorvegliate da una
persona responsabile della loro
sicurezza o se abbiano ricevu-
to istruzioni preliminari sull’'uso
dell’apparecchio.

» L’apparecchiatura & intesa per
uso domestico e per applicazio-
ni simili, quali:

- cucine per il personale di ne-
gozi, uffici ed altri ambienti lavo-
rativi;

- agriturismo;

- clienti in alberghi, motel ed altri
alloggi di tipo residenziale;

- ambienti tipo bed & breakfast.

. Dopo ogni utilizzo, scollegate la spina dalla pre-
sa afferrando la spina e riavvolgete il cavo di ali-
mentazione.

. Non piegate il cavo di alimentazione né passa-
telo su bordi taglienti poiché potrebbe danneg-
giarsi.

. Non lasciate e non utilizzate I'apparecchio sopra
o vicino fiamme, forni, materiali inflammabili o
altre fonti di calore.

. Non usate la scopa elettrica su persone o ani-
mali. Tenete lontano i terminali di aspirazione dal
corpo quando I'apparecchio € in funzione.

. Nei casi in cui si sospetta un guasto, scollegate
immediatamente la spina dalla presa elettrica.

. Non immergete la scopa elettrica in acqua o in
un qualsiasi altro liquido, né spruzzate sostanze
liquide sull’apparecchio.

. L’apparecchio non va lasciato all'aperto ed espo-
sto alle intemperie.

. Non utilizzate I’apparecchio per I’aspi-

razione di sostanze liquide o umide, in
quanto potrebbe essere compromesso il fun-
zionamento dell’apparecchio.

. Non aspirate materiali infiammabili né oggetti in-
candescenti (es. cenere, mozziconi di sigarette
ecc.); parti della scopa elettrica potrebbero in-
cendiarsi.

. Non aspirate oggetti acuminati o taglienti in
quanto potrebbero causare danni all’apparec-

chio.

. Per la vostra sicurezza, ogni eventuale ripara-
zione o intervento sull’apparecchio deve essere
eseguito esclusivamente dal personale autoriz-
zato Hotpoint-Ariston.

. Non viene assunta responsabilita alcuna in caso
di danni risultanti da un uso dell’'apparecchio non
appropriato.

PRIMA DELL'USO

Rimuovete ogni adesivo, plastica di protezione o cu-
stodia di cartone dall’apparecchio. Accertatevi che
tutte le parti adesive siano rimosse con un panno
morbido inumidito.

Assemblaggio (A)

Il Compact Power deve essere assemblato nel se-
guente modo:

1. Agganciate l'impugnatura (12) al corpo della
scopa elettrica (10).

2. Posizionate il supporto avvolgicavo inferiore (15)
nell’apposita sede, assicurandone il totale inse-
rimento.

3. Inserite la vite di fissaggio e avvitatela salda-
mente.

4. Infilate la spazzola per posizione di parcheggio
(3), o I'accessorio che vi occorre (fate riferimento
al paragrafo “Accessori’), nell’estremita dell’in-
gresso di aspirazione (5) fino al bloccaggio.

USO DELLA
SCOPA ELETTRICA (B)

Non utilizzate la scopa elettrica senza filtro o
sacchetto, in quanto I’apparecchio potrebbe
danneggiarsi.

1. Srotolate il cavo di alimentazione (16) e inserite
la spina dell'apparecchio in una presa elettrica
(220-240V).

Prima di collegare I"apparecchio alla presa

elettrica vi consigliamo di srotolare tutto il
cavo di alimentazione, 6,3 m., per evitare il surri-
scaldamento e il danneggiamento dello stesso.

2. Ruotate in senso orario il regolatore elettronico
di accensione e di potenza (11) per avviare I'ap-
parecchio.

3. Per selezionare l'intensita di aspirazione deside-
rata, ruotate il regolatore elettronico di accensio-
ne e di potenza fino alla posizione +.

Vi consigliamo di utilizzare una potenza di
aspirazione bassa su superfici delicate per



evitare di danneggiarle (es. tendaggi, tessuti, cu-
scini ecc.).

4. Per spegnere I'apparecchio ruotate il regolatore
elettronico di accensione e di potenza in posi-
zione Off.

5. Staccate la spina dalla presa elettrica, quindi ri-
avvolgete il cavo fissandolo sul supporto avvol-
gicavo inferiore (15) e superiore (14).

6. Riponete la scopa elettrica in posizione verticale
oppure fissatela a parete, utilizzando 'apposito
foro per supporto a muro (13).

Per fissare la scopa elettrica a muro, é suffi-
ciente utilizzare un comune tassello da pa-
rete.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di effettuare le operazioni di pulizia e

manutenzione assicuratevi di aver scollega-
to la spina dalla presa elettrica. Per la pulizia
dell’apparecchio, delle parti interne e degli acces-
sori, non utilizzate sostanze aggressive né mate-
riali abrasivi.

Pulizia dell’apparecchio

Utilizzate un panno morbido asciutto o leggermente
inumidito per pulire le parti in plastica (scocca, vano
polvere, ecc.), assicurandovi di asciugare completa-
mente tutte le parti.

Pulizia degli accessori

Per la pulizia degli accessori fate riferimento al capi-
tolo “Accessori”.

Pulizia vano polvere (C)
Per la pulizia ordinaria del vano polvere:

1. Aprite il coperchio vano polvere (6) premendo il
tasto di apertura vano polvere (8).

2. Sfilate il sacchetto Pure Clean (19), premendo
leggermente il supporto per sacchetto (21) e il
filtro Pure Clean Hepa 13 (17), sbloccando la lin-
guetta di apertura.

3. Procedete alla pulizia del vano polvere eliminan-
do i residui di sporco con un pennellino; even-
tualmente aiutatevi con un panno morbido inumi-
dito, assicurandovi di asciugare completamente
tutte le parti.

4. Riposizionate correttamente il filtro Pure Clean
Hepa 13, prestando attenzione alla posizione
degli incastri.

5. Riposizionate il sacchetto Pure Clean sulla val-
vola di aspirazione (20), affinché si incastri sul

supporto per sacchetto. Quindi chiudete il co-

perchio vano polvere fino a sentire lo scatto di
avvenuta chiusura.

Sostituzione sacchetto
Pure Clean (D)

Vi raccomandiamo di utilizzare sempre i sac-
chetti originali Pure Clean Hotpoint-Ariston
in quanto il particolare tessuto in cui sono
realizzati vi permette una filtrazione dell’aria
ottimale, massima polvere trattenuta, presta-
zioni elevate e una lunga vita del motore.

Il sacchetto Pure Clean (19) e realizzato in tessuto e
quindi, rispetto ad un tradizionale sacchetto in carta, €
piu resistente ed in grado di trattenere le particelle di
polvere piu sottili in modo piu efficace, assicurandovi
la massima igiene.

Vi raccomandiamo di sostituire il sacchetto

Pure Clean quando lindicatore sacchetto
pieno diventa rosso e comunque di cambiarlo al-
meno una volta 'anno per garantirvi sempre la
migliore efficienza del vostro apparecchio. | pori
del sacchetto intasati dalle particelle di polvere
riducono infatti la potenza di aspirazione del mo-
tore e potrebbero danneggiarlo.

1. Verificate che I'apparecchio sia scollegato dalla
presa elettrica.

2. Aprite il coperchio vano polvere (6) premendo il
tasto di apertura vano polvere (8).

3. Sfilate il sacchetto Pure Clean, premendo leg-
germente il supporto per sacchetto (21).

Smaltite il sacchetto utilizzato, secondo le
norme locali sullo smaltimento rifiuti.

4. Infilate un nuovo sacchetto Pure Clean, sulla
valvola di aspirazione (20), prestando attenzione
affinché il sacchetto si incastri sul supporto per
sacchetto.

5. Chiudete il coperchio vano polvere (6) fino a
sentire lo scatto di avvenuta chiusura.

Assicuratevi che il sacchetto sia agganciato
correttamente al supporto per sacchetto af-
finché non si sfili durante I'uso.

Pulizia filtro Pure Clean Hepa 13 (E)

Il filtro Pure Clean Hepa 13 assicura la massima pro-
tezione contro gli allergeni garantendovi una qualita
dell’aria restituita dall’apparecchio completamente li-
bera da residui di polvere (potere filtrante > 99,95 %).

hotpoint.eu m—
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Vi consigliamo la pulizia del filtro almeno

ogni 4 mesi in modo da ripristinarne il pote-
re filtrante. Vi raccomandiamo comunque di sosti-
tuire il filtro almeno una volta I'anno per garantire
la massima prestazione.

Per la pulizia del filtro Pure Clean Hepa 13:

1. Verificate che I'apparecchio sia scollegato dalla
presa di corrente.

2. Aprite il coperchio vano polvere (6) premendo il
tasto di apertura vano polvere (8).

3. Rimuovete il filtro Pure Clean Hepa 13 (17)
sbloccando la linguetta di apertura.

4. Lavate il filtro direttamente sotto il rubinetto, evi-
tando un getto dell'acqua troppo forte.

5. Tenetelo in posizione tale da far scorrere 'acqua
parallelamente alle pieghe.

6. Lasciatelo asciugare a temperatura ambiente
finché tutte le sue parti risultino completamente
asciutte.

7. Posizionate nuovamente il filtro Pure Clean
Hepa 13 (17) prestando attenzione alla posizio-
ne degli incastri.

8.  Chiudete il coperchio vano polvere fino a sentire
lo scatto di avvenuta chiusura.

ACCESSORI

Gli accessori possono far parte della dotazione di se-
rie, a seconda del modello, o possono essere acqui-
stati presso i centri autorizzati Hotpoint-Ariston.

Spazzola per posizione di
parcheggio (F)

La spazzola per posizione di parcheggio (3) € adatta
alla pulizia quotidiana di pavimenti duri e lisci, nonché
di tappeti e moquette. La particolare struttura della
spazzola, vi permette di poter lasciare la scopa elet-
trica Compact Power agevolmente in posizione verti-
cale durante o al termine delle operazioni di pulizia.

Agite sul pedale di regolazione setole (4) per pulire:

& Pavimenti duri
[& Tappeti e moquette

Spazzola Parquet (G)

La spazzola Parquet (2) & adatta per la pulizia di su-
perfici particolarmente delicate come i pavimenti in
legno. Le speciali setole naturali vi permettono di po-
terla utilizzare sulle superfici piu delicate in estrema

tranquillita.
Spazzola Turbo (H)

La spazzola Turbo (1) & particolarmente indicata per
la pulizia in profondita di tappeti a pelo corto e mo-
quette nonché per aspirare il pelo di animali dome-
stici. La rotazione della spazzola viene azionata dalla
corrente aspirante della scopa elettrica.

Bocchetta di precisione (l)

La bocchetta di precisione vi aiuta a raggiungere an-
goli, fessure e punti difficili da raggiungere.

Bocchetta per imbottiti (J)

La bocchetta imbottiti & indicata per la pulizia di su-
perfici particolari come divani, materassi, coperte,
cuscini, ecc.

ASSISTENZA

Prima di contattare I'Assistenza:

. Verificare se I'anomalia pud essere risolta au-
tonomamente (vedi “Risoluzione dei problemi”).

. In caso negativo, contattare il Numero Unico
Nazionale 199.199.199.

Comunicare:

. il tipo di anomalia
. il modello dell’ apparecchio (Mod.)
. il numero di serie (S/N)

Queste informazioni si trovano sulla targhetta carat-

teristiche.
H Hotpoint
TARISTON
Mod. SL B16 AAD

/ Jip—
S/N 123456789

modello (Mod.)

numero di serie (S/N)

15000
220280V ~5y/e0
TYPEXKXCKX

MADE IV
caenro

wi

Indesit Company

Non ricorrete mai a tecnici non autorizzati e rifiutate
sempre l'installazione di pezzi di ricambio non origi-
nali.

Assistenza
Attiva
7 giornisu 7

EN ICAMBIL- A

/”"’b_ﬁj 199.199.19

— NUMERO UNICO

Se nasce il bisogno di assistenza o manutenzione ba-
sta chiamare il Numero Unico Nazionale 199.199.199*
per essere messi subito in contatto con il Centro As-
sistenza Tecnica piu vicino al luogo da cui si chiama.



E attivo 7 giorni su 7, dal lunedi al venerdi dalle ore
08:00 alle ore 20:00, il sabato dalle ore 09:00 alle ore
18:00, la domenica dalle ore 09:00 alle ore 13:00.

*Al costo di 14,25 centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun.
al Ven. dalle 08:00 alle 18:30, il Sab. dalle 08:00 alle 13:00 e di 5,58
centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun. al Ven. dalle 18:30
alle 08:00, il Sab. dalle 13:00 alle 08:00 e i giorni festivi, per chi chiama
dal telefono fisso.

Per chi chiama da radiomobile le tariffe sono legate al piano tariffario
dell'operatore telefonico utilizzato. Le suddette tariffe potrebbero essere
soggette a variazione da parte dell’operatore telefonico; per maggiori
informazioni consultare il sito www.hotpoint.eu.

DISMISSIONE DEGLI
ELETTRODOMESTICI

La direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE), prevede che gli elettrodomestici

non debbano essere smaltiti nel normale
W 11550 dei rifiuti solidi urbani.

Gli apparecchi dismessi devono essere rac-
c € colti separatamente per ottimizzare il tasso

di recupero e riciclaggio dei materiali che [i
compongono ed impedire potenziali danni per la salu-
te e 'ambiente. Il simbolo del cestino barrato € ripor-
tato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di rac-
colta separata. Per ulteriori informazioni, sulla corretta
dismissione degli elettrodomestici, i detentori potran-
no rivolgersi al servizio pubblico preposto o ai rivendi-
tori. Si rammenta che quando si acquista un nuovo
prodotto, quello da dismettere pud essere consegna-
to al rivenditore. Nel caso di prodotti molto piccoli
(nessuna dimensione superiore ai 25cm), la conse-
gna non é vincolata all’acquisto di un nuovo prodotto
(solo per negozi con superfici di vendita superiori ai
400mq).

. hotpoint.eu —




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibili cause / Soluzioni
La scopa elettrica non si . La spina potrebbe essere non inserita oppure potrebbe non riuscire
accende. a fare contatto.

. Il regolatore di potenza € in posizione Off.

La scopa elettrica si & spenta . La scopa elettrica € dotata di un dispositivo di protezione termica del

durante l'utilizzo. motore che spegne I'apparecchio in caso di surriscaldamento dello
stesso. Verificate che non ci siano ostruzioni all'interno dell'ingresso
di aspirazione, dell’accessorio o del filtro; attendete che il motore si
sia raffreddato, quindi accendete la scopa elettrica.

L’'indicatore sacchetto pieno . Assicuratevi che la spazzola non presenti ostruzioni.
diventa rosso anche O Cambiate il sacchetto. Nei casi in cui vengono aspirate grandi quan-
se non é ancora pieno. tita di polveri molto sottili (es. gesso, farina, ecc.) pu6 accadere che

I'indicatore sacchetto pieno diventi rosso, anche se il sacchetto non
€ ancora pieno. Cid accade in quanto il sacchetto Pure Clean ¢ in
grado di trattenere anche le particelle di polveri piu sottili.

. Effettuate la pulizia del filtro Pure Clean Hepa 13 e in caso sostitu-

itelo.
La potenza di aspirazione é »  Assicuratevi che il regolatore di accensione e di potenza sia nella
bassa. posizione desiderata.

. Assicuratevi che la spazzola non presenti ostruzioni, oppure che il
sacchetto Pure Clean e/o il filtro Pure Clean Hepa 13 siano posizio-
nati correttamente.

. Cambiate il sacchetto. Nei casi in cui vengono aspirate grandi quan-
tita di polveri molto sottili (es. gesso, farina, ecc.) potrebbe accadere
che il sacchetto Pure Clean si intasi.

. Effettuate la pulizia del filtro Pure Clean Hepa 13 e in caso sostitu-

itelo.
La scopa ele_ttrica emette . Uno o pili accessori non sono stati montati correttamente. Verificate
pﬂtﬁllzoélg o vibra durante che il filtro, la spazzola e il sacchetto siano stati assemblati secondo

le presenti istruzioni.
. Verificate che non ci siano ostruzioni nell’ingresso di aspirazione.

. Il coperchio vano polvere non € chiuso correttamente.
. Il sacchetto € pieno; sostituitelo.
. Effettuate la pulizia del filtro Pure Clean Hepa 13 e in caso sostitu-
itelo.
La spazzola si sposta con
difficolta. +  Diminuite la potenza di aspirazione, soprattutto su tappeti e tessuti
in generale.

. Verificate che il pedale di regolazione setole sia nella posizione cor-
retta, a seconda della superficie da pulire.
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DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

Turbo brush

Parquet brush

Parking brush

Bristle-adjustment pedal

Suction inlet

Dust compartment lid

Full dust-bag indicator

Dust compartment opening button
. Airgrille

10. Body of upright vacuum cleaner
11.  Switch-on/power electronic control
12. Hand grip

INTRODUCTION

Welcome to Hotpoint-Ariston's Floor Care.
Thank you for purchasing our upright
vacuum cleaner Compact Power. We
recommend registering this product on www.
hotpoint.eu to make sure you are entitled to
all the benefits made available by Hotpoint-
Ariston's Customer Service.

©COENOOA®ON =

The upright vacuum cleaner Compact Power was
designed to ensure both optimum performance and
ease of use. It is very handy and so lightweight
and compact that you can easily park it in a vertical
position using its convenient parking brush.

Before you begin using the appliance, it is

important that you thoroughly read these
instructions and carefully keep them for further
reference.

GENERAL SAFETY RULES

The safety features of your upright vacuum cleaner
comply with the technical specifications and
regulations in force. Do not use the appliance for any
use other than its intended use. Any improper use
could cause damage to persons and/or property.

The mains voltage must match the voltage of

the upright vacuum cleaner (220-240 V). Any
connection error could cause irreversible damage
to the appliance and void its warranty.

« This appliance shall not be used
by children.

* Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Wall support hole

Upper cord-rewinding support
Lower cord-rewinding support
Power cord

Pure Clean Hepa 13 filter
Dust compartment

Pure Clean dust bag

Intake valve

Dust bag support

Not shown:
Precision nozzle
Upholstery nozzle
Clamp screw

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with redu-
ced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experien-
ce and knowledge if they have
been given supervision or in-
struction concerning use of the
appliance in a safe way and un-
derstand the hazards involved.

The equipment was designed

for household and similar uses

such as in:

- staff kitchen areas in shops,
offices and other work envi-
ronments;

+ - farm houses;

* - hotels, motels and other
residential environments by
the guests;

* - bed&breakfast-type envi-

ronments.

Supervise children to prevent

them from playing with the ap-

pliance.

Turn unit off and unplug from

hotpoint.eu m—
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outlet when not in use, before
putting on or taking off parts, and
before cleaning. To disconnect,
turn unit off, grasp plug, and pull
out from wall outlet. Never yank
on cord.

Do not operate any appliance
with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions
or has been damaged in any
manner. Return the appliance to
an authorized service facility for
examination, repair, or electrical
or mechanical adjustment.

Do not leave the appliance unat-

tended while it is running.

After use, get hold of the plug to disconnect it

from the electrical outlet and wind the power

cord.

Do not bend the power cord and keep it away

from sharp edges to avoid any damage.

Never leave or use the appliance over or close

to flames, ovens, flammable materials or other

sources of heat.

Do not use the upright vacuum cleaner on

persons or animals. Keep the suction ends away

from your body while it is in operation.

Should you suspect a failure, immediately unplug

it from the electrical outlet.

Never immerse the upright vacuum cleaner in

water or any other liquid. Never spray any liquid

substances onto the appliance.

Do not leave the appliance in the open air and

exposed to inclement weather conditions.
Never suck up any liquid or humid
substances as this could affect the

operation of the appliance.

Never suck up any flammable materials or

incandescent objects such as ash, cigarette

ends etc. Some parts of the upright vacuum

cleaner could catch fire.

Never suck up any sharp or cutting objects as

this could damage the appliance.

For your safety, all repairs or maintenance

operations on the appliance must be carried

out exclusively by Hotpoint-Ariston's authorised

staff.

. The manufacturer shall assume no responsibility
in case of damage resulting from any improper
use of the appliance.

BEFORE USE

Remove all adhesives, protective plastic materials
and cardboard packaging. Make sure all adhesive
parts are removed with a soft damp cloth.

Assembling (A)
Assemble the Compact Power as follows:

1. Fit the hand grip (12) to the body of the upright
vacuum cleaner (10).

2. Place the lower cord-rewinding support (15) into

its housing, making sure its insertion is complete.

Insert the clamp screw and fasten it securely.

4. Fit the parking brush (3) or the attachment you
need (see chapter “Attachments”) into the end of
the suction inlet (5) until it locks into place.

USING THE UPRIGHT VACUUM
CLEANER (B)

Do not use the upright vacuum cleaner
without filter or dust bag because the
appliance could get damaged.

w

1. Unwind the power cord (16) and plug the
appliance into an electrical outlet (220-240V).

Before you plug the appliance into an

electrical outlet, we recommend unwinding
the entire power cord (6,3 m) to avoid any
overheating and damage.

2. Rotate the switch-on/power electronic control
(11) clockwise to start the appliance.

3. To select the desired suction intensity, rotate
the switch-on/power electronic control as far as
position +.

We recommend using a low suction power
on delicate surfaces to avoid any damage
(e.g. curtains, fabrics, cushions etc).

4.  To switch off the appliance rotate the switch-on/
power electronic control to the Off position.

5. Unplug it from the electrical outlet and rewind
the cord around the lower (15) and upper (14)
supports.

6. Park the upright vacuum cleaner in a vertical
position or secure it to a wall using the special



hole for wall support (13).

An ordinary wall plug will be enough to
secure the upright vacuum cleaner to the
wall.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning or maintaining the vacuum

cleaner, make sure it has been unplugged
from the electrical outlet. Do not use aggressive
substances or abrasive materials to clean the
appliance, its internal parts and attachments.

Cleaning the appliance

Use a dry or slightly damp soft cloth to clean the
plastic parts (body, dust compartment etc), making
sure that all parts have been thoroughly wiped dry.

Cleaning the attachments

Before cleaning the attachments refer to the chapter
“Attachments”.

Cleaning the dust compartment (C)
For the routine cleaning of the dust compartment:

1.  Press the dust-compartment opening button (8)
to open the dust compartment lid (6).

2. Remove the Pure Clean dust bag (19) by lightly
pressing the dust bag support (21) and remove
the Pure Clean Hepa 13 filter (17) by releasing
the opening tab.

3. Clean the dust compartment by removing any
residual dirt with a small brush. If needed, use a
damp soft cloth, taking care to wipe all its parts
entirely dry.

4. Properly re-place the Pure Clean Hepa 13 filter,
paying attention to the positions of the notches.

5. Re-place the Pure Clean dust bag on the intake
valve (20) until it fits into the dust bag support.
Then close the dust compartment lid until it clicks
into place.

Replacing the dust bag
Pure Clean (D)

We recommend always using Hotpoint-
Ariston's original Pure Clean dust bags,
because their special fabric allows optimum
air filtration, maximum dust/powder retention,
high performances and a long motor life.

As the Pure Clean dust bags (19) are made of fabric,
they are more resistant than conventional paper bags
and can retain very fine dust/powder particles more
effectively, thus ensuring maximum hygiene.

We recommend replacing the Pure Clean

bag when the full-bag red indicator lights
up. In any case change it at least once a year to be
always sure of the best efficiency of your
appliance. The pores of a bag clogged with dust/
powder particles reduce the motor's suction
power and can even damage it.

1. Make sure the appliance is disconnected from
the electrical outlet.

2. Press the dust-compartment opening button (8)
to open the dust compartment lid (6).

3. Remove the Pure Clean dust bag by lightly
pressing the dust bag support (21).

Dispose of the dust bag in compliance with
all local regulations on waste disposal.

4. Fit a new Pure Clean dust bag to the intake
valve (20), making sure it locks into the dust bag
support.

5. Close the dust compartment lid (6) until it clicks
into place.

Make sure the dust bag is properly coupled
to the relevant support to prevent it from
coming loose during use.

Cleaning the Pure Clean Hepa 13
filter (E)

The Pure Clean Hepa 13 filter ensures maximum
protection against allergens and high air quality,
because the air given back by the appliance is entirely
free from dust/powder residues (filtering power >
99.95 %).

We recommend cleaning the filter at least
every 4 months to restore its filtering power.
In any case we recommend replacing the filter at
least every year to ensure maximum performance.

To clean the Pure Clean Hepa 13 filter:

1. Make sure the appliance is disconnected from
the electrical outlet.

2. Press the dust-compartment opening button (8)
to open the dust compartment lid (6).

3. Remove the Pure Clean Hepa 13 filter (17) by
releasing the opening tab.

4. Wash the filter under running water, taking care
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that the jet of water is not too strong.
5. Hold it so that the water flows parallel to its folds.
6. Let it dry at room temperature until all its parts
are thoroughly dry.
7. Re-place the Pure Clean Hepa 13 filter (17),
paying attention to the positions of the notches.
8. Close the dust compartment lid until it clicks into
place.

ATTACHMENTS

The attachments can either be supplied as standard
features (based on the model) or be purchased
separately from Hotpoint-Ariston's authorised centres.

Parking brush (F)

The brush for the parking position (3) is suitable for
vacuuming hard and smooth floors as well as carpets
and moquette on a daily basis. The Compact Power
upright vacuum cleaner was specially designed to be
able to easily stand in a vertical position both during
and at the end of any cleaning work.

Use the bristle-adjustment pedal (4) to clean:

& Hard floors
[& Carpets and moquette

Parquet brush (G)

The Parquet brush (2) is suitable for vacuuming very
delicate surfaces such as wooden floors. The special
natural bristles enable you to use it on very delicate
surfaces without any harm.

Turbo brush (H)

The Turbo brush (1) is especially suitable for the in-
depth vacuuming of short-pile carpets and moquette
as well as sucking up your pet's fur. The rotation of
the brush is operated by the upright vacuum cleaner's
suction power.

Precision nozzle (1)

The precision nozzle will help you vacuum corners,
crevices and other difficult-to-reach spots.

14

Upholstery nozzle (J)

The upholstery nozzle is suitable for vacuuming

surfaces such as sofas, mattresses, blankets,
cushions etc.
ELECTRICAL APPLIANCES

The European Directive 2012/19/UE on Wa-
ste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that old household electri-
cal appliances must not be disposed of in
| -
the normal unsorted municipal waste stre-
am.
C € Old appliances must be collected separately
in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce the
impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product
reminds you of your obligation, that when you dispose
of the appliance it must be separately collected. Con-
sumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their
old appliance.



TROUBLESHOOTING

Problem Possible causes / Solutions

The upright vacuum cleaner
cannot be switched on.

The upright vacuum cleaner

has switched off during use.

The full dust bag red
indicator lights up although
the bag is not full yet.

Low suction power.

The upright vacuum cleaner
whistles or vibrates when
in use.

The brush can be hardly
moved.

The plug was not inserted or is not making contact.
The power control is in Off position.

The upright vacuum cleaner comes equipped with a thermal protec-
tion device for the motor that will switch off the appliance in the event
of overheating. Make sure the suction inlet, accessory and filter are
not clogged up. Wait for the motor to cool down, then switch on the
upright vacuum cleaner.

Make sure the brush is not clogged up.

Change the dust bag. If large quantities of very fine dust/powder are
sucked up (e.g. chalk, flour etc), the full dust bag red indicator may
light up although the bag is not full yet. The reason is that the Pure
Clean dust bag is able to retain very fine dust/powder particles.
Clean the Pure Clean Hepa 13 filter and replace it, if needed.

Make sure the switch-on/power electronic control is in the desired
position.

Make sure the brush is not clogged up or that the Pure Clean dust
bag and/or Pure Clean Hepa 13 filter were properly fitted.

Change the dust bag. If large quantities of very fine dust/powder
are sucked up (e.g. chalk, flour etc), the Pure Clean dust bag may
become clogged up.

Clean the Pure Clean Hepa 13 filter and replace it, if needed.

One or more attachments were assembled incorrectly. Make sure
the filter, brushes and dust bag were assembled according to these
instructions.

Make sure the suction inlet is not clogged up.

The dust compartment lid was not closed properly.

The dust bag is full. Replace the dust bag.

Clean the Pure Clean Hepa 13 filter and replace it, if needed.

Reduce the suction power, especially on carpets and fabrics in
general.

Make sure the bristle-adjustment pedal is in the correct position
based on the surface to be cleaned.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Brosse turbo

Brosse Parquet

Brosse pour position de rangement

Pédale de réglage des poils de la brosse
Bouche d'aspiration

Couvercle du compartiment a poussiere
Indicateur de sac plein

Bouton d'ouverture du compartiment a poussiére
Grille d'aération

0. Corps du balai électrique

1. Régulateur électronique de l'allumage et de la
puissance

12. Poignée

INTRODUCTION

Bienvenue dans le Floor Care de Hotpoint-
Ariston. Nous vous remercions d'avoir
acheté le balai électrique Compat Power et
nous vous recommandons d'enregistrer ce
produit sur www.hotpoint.eu afin d’obtenir
tous les avantages de I'assistance Hotpoint-
Ariston.

220NN =

Le balai électrique Compact Power est congu pour
vous offrir des performances optimales et une facilité
d'utilisation. Il est extrémement fonctionnel grace a sa
légereté et sa compacité. Il peut facilement étre laissé
en position verticale, en utilisant la brosse pratique en
position de rangement.

Avant d'utiliser I'appareil, il est important de

lire attentivement ses instructions et de les
conserver avec soin pour toute référence
ultérieure.

CONSIGNES GENERALES DE
SECURITE

La sécurité de votre aspirateur est conforme aux
spécifications techniques et aux réglementations
locales. N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que
celles pour lesquelles il a été produit. Une utilisation
incorrecte peut entrainer des blessures aux personnes
et des dommages aux biens.

La tension de votre alimentation secteur doit

correspondre a celle du balai électrique
(220-240 V). Toute erreur de raccordement peut
provoquer des dommages irréversibles a
I'appareil et annuler la garantie.

* Ne laissez pas l'appareil en
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13. Trou pour accrochage mural

14. Support supérieur de I'enrouleur du cordon
15. Support inférieur de I'enrouleur du cordon
16. Cordon d'alimentation

17. Pure Clean Hepa 13

18. Compartiment a poussiere

19. Sac Pure Clean

20. Soupape d'aspiration

21. Support pour sac

Non illustré:

Embout suceur

Embout pour meubles rembourrés
Vis de fixation

marche sans surveillance.

+ Tenez les enfants a distance de
I'appareil.

+ Surveillez les enfants afin de
les empécher de jouer avec
I'appareil.

* Eteignez I'appareil et
débranchez-le de la prise de
courant lorsque vous ne l'utilisez
pas, avant d'installer ou de
retirer les différents accessoires
et avant son nettoyage. Pour le
déconnecter, éteignez 'appareil,
saisissez la fiche et débranchez-
la de la prise de courant. Ne tirez
jamais sur le cordon lui-méme.

* N'utilisez jamais un appareil
présentant un cordon ou une
fiche endommagés, ayant
montré des défaillances ou ayant
eté endommagé de quelque
maniere que ce soit. Renvoyez
I'appareil a un centre de service
agréeé pour qu'il y soit examing,
réparé ou réglé du point de vue
électrique ou mécanique.

» L’appareil peut étre utilisé par
des enfants de plus de 8 ans,



par des personnes dont les ca-
pacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, et
par des personnes inexpéri-
mentées ou qui ne connaissent
pas ce produit, a condition qu’el-
les soient surveillées par une
personne responsable de leur
sécurité ou qu’elles aient regu
des instructions préliminaires
sur l'utilisation de I'appareil.

Cet appareil est congu pour un
usage domestique et autres
applications similaires, telles
que

- kitchenettes pour le personnel
de magasins, bureaux et autres
lieux de travail;

- gites ruraux ;

- clientéle d’hétels, de motels
ou autres logements de type
résidentiel

- hébergements type chambre
d’hétes.

Aprés chaque utilisation, débranchez la fiche de
la prise en tirant sur la fiche directement et non
pas sur le cordon.

Ne pliez pas le cordon d'alimentation et ne
le passez pas sur des bords tranchants qui
pourraient I'endommager.

Ne laissez pas et n'utilisez pas cet appareil
au-dessus ou pres de flammes, de fours, de
matériaux inflammables ou d'autres sources de
chaleur.

N'utilisez pas le balai électrique sur les
personnes ou les animaux. Tenez les embouts
d'aspiration loin du corps lorsque I'appareil est
en marche.

Si une panne est soupgonnée, débranchez
immédiatement la fiche de la prise électrique.
N'immergez pas le balai électrique dans I'eau ou
dans tout autre liquide et ne vaporisez pas de
substances liquides sur 'appareil.

L'appareil ne doit pas étre laissé a l'extérieur et
exposé aux intempéries.

. N'utilisez pas I'appareil pour I'aspiration

de liquides ou de substances humides,

car vous pourriez compromettre son
fonctionnement.

. N'aspirez pas de matiéres inflammables ou
incandescentes (par exemple, des cendres, des
mégots de cigarettes, etc.). Des parties du balai
électrique pourraient prendre feu.

. N'aspirez pas d'objets pointus ou tranchants,
car ils peuvent provoquer des dommages a
I'appareil.

. Pour votre sécurité, toute éventuelle réparation ou
intervention sur I'appareil doit étre effectuée par un
personnel agréé Hotpoint-Ariston.

. Nous n'acceptons aucune responsabilité pour les
dommages résultant de |'utilisation inappropriée
de l'appareil.

AVANT L'UTILISATION

Retirez tout adhésif, plastique de protection et boite
en carton de la machine. Assurez-vous de bien
enlever toute trace d'adhésif a l'aide d' un chiffon doux
humidifié.

Assemblage (A)

Le Compact Power doit étre monté de la maniére
suivante:

1. Fixezla poignée (12) au corps du balai électrique
(10).

2. Placez le support inférieur de l'enrouleur de
cordon (15) dans son logement, en contrélant
son insertion compléte.

3. Insérez la vis de fixation et visser fermement.

4. Placez la brosse pour la position de rangement
(3), ou l'accessoire dont vous avez besoin
(reportez-vous au chapitre "Accessoires"), dans
I'extrémité de la bouche d'aspiration (5) jusqu'a
ce qu'elle s'enclenche.

UTILISATION DU BALAI
ELECTRIQUE (B)

N'utilisez pas le balai électrique sans filtre
ou sac; l'appareil pourrait s'abimer.

1. Déroulez le cordon d'alimentation (16) et insérez
la fiche de I'appareil dans une prise électrique
(220/240V).

Avant de brancher Il'appareil a la prise
électrique, nous vous recommandons de

hotpoint.eu m—
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dérouler le cordon entier (6,3 métres) pour éviter
qu'il ne se surchauffe et ne s'endommage.

2. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre
le régulateur électronique de l'allumage et de la
puissance (11) pour démarrer I'appareil.

3. Pour sélectionner lintensité de I'aspiration
souhaitée, tournez le régulateur électronique de
I'allumage et de la puissance jusqu'a la position
+.

Nous vous recommandons d'utiliser une
puissance d'aspiration faible sur les
surfaces délicates en vue d'éviter de les abimer

(ex: rideaux, tissus, oreillers, etc.).

4. Pour éteindre l'appareil, tournez le régulateur
électronique de l'allumage et de la puissance
sur la position Off.

5. Débranchez la fiche de la prise électrique et
rembobinez le cordon en le fixant sur le support
inférieur (15) et supérieur (14) de I'enrouleur du
cordon.

6. Rangez le balai électrique en position verticale
ou fixez-le au mur en utilisant le trou pour le
rangement mural (13).

Pour fixer le balai électrique au mur, il suffit
d'utiliser une cheville classique pour mur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant d'effectuer le nettoyage et I'entretien,

veillez a débrancher la fiche de la prise
électrique. Lors du nettoyage de I'appareil, des
piéces internes et des accessoires, n'utilisez pas
de produits agressifs ou abrasifs.

Nettoyage de I'appareil

Utilisez un chiffon doux et sec ou légérement
humidifié pour nettoyer les pieces en plastique (corps,
compartiment a poussiére, etc.), en veillant a sécher
complétement toutes les piéces.

Nettoyage des accessoires

Pour nettoyer les accessoires, reportez-vous au
chapitre «Accessoires».

Nettoyage du compartiment a
poussiére (C)

Pour le nettoyage de routine du compartiment a
poussiére :
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1. Ouvrezle couvercle du compartiment a poussiere
(6) en appuyant sur le bouton d'ouverture du
compartiment a poussiére (8).

2. Retirez le sac Pure Clean (19), en appuyant
Iégérement sur le support du sac (21) et le filtre
Pure Clean Hepa 13 (17), en débloquant la
languette d'ouverture.

3. Procédez au nettoyage du compartiment a
poussiéere en enlevant les résidus de saleté avec
un pinceau. Si nécessaire, utilisez un chiffon
doux humidifié, en prenant soin de bien sécher
toutes les piéces.

4. Replacez le filtre Pure Clean Hepa 13 en faisant
attention a la position des encastrements.

5. Replacez le sac Pure Clean sur la soupape
d'aspiration (20), afin qu'il s'encastre sur le
support du sac. Puis fermez le couvercle du
compartiment a poussiére jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

Changement du sac
Pure Clean (D)

Nous vous recommandons de toujours
utiliser les sacs originaux Pure Clean
Hotpoint-Ariston car le tissu particulier
qui les compose permet de filtrer de fagon
optimale I'air et de retenir les poussiéres au
maximum. De plus, ils garantissent de hautes

performances et une longue vie du moteur.

Le sac Pure Clean (19) est en tissu. Il est plus
résistant qu’'un sac en papier traditionnel et en
mesure de retenir les particules de poussiére les plus
fines de maniére plus efficace, tout en garantissant
une hygiéne maximale.

Nous vous recommandons de remplacer le

sac Pure Clean dés que l'indicateur rouge
de sac plein s'allume et, dans tous les cas, de le
changer au moins une fois par an afin de garantir
les meilleures performances de votre appareil.
Les alvéoles du sac, obstruées par des particules
de poussiére, réduisent la puissance d'aspiration
du moteur et risquent de I'endommager.

1. Assurez-vous que l'appareil est débranché de la
prise électrique.

2. Ouvrezle couvercle du compartiment a poussiére
(6) en appuyant sur le bouton d'ouverture du
compartiment a poussiere (8).

3. Retirez le sac Pure Clean, en pressant
légérement le support pour sac (21).



Eliminez le sac utilisé conformément a la
réglementation locale concernant

I'élimination des déchets.

4. Placez un nouveau sac Pure Clean sur la
soupape d'aspiration (20), en faisant attention a
ce que le sac s'encastre sur le support pour sac.

5. Fermez le couvercle du compartiment a
poussiére (6) jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Assurez-vous que le sac est correctement
placé sur le support pour sac afin qu'il ne se
décroche pas en cours d'utilisation.

Nettoyage du filtre Pure Clean Hepa 13 (E)

Le filtre Pure Clean Hepa 13 offre une protection
maximale contre les allergenes, en garantissant une
qualité de l'air restitué par l'appareil, sans résidus de
poussiere (pouvoir filtrant > 99,95%).

Nous vous conseillons de nettoyer le filtre

au moins tous les quatre mois afin de
rétablir sa puissance de filtration. Nous
recommandons de remplacer le filtre au moins
une fois par an pour garantir une performance
maximale.

Pour nettoyer le filtre Pure Clean Hepa 13:

1. Assurez-vous que l'appareil est débranché de la
prise électrique.

2. Ouvrezle couvercle du compartiment a poussiere
(6) en appuyant sur le bouton d'ouverture du
compartiment a poussiére (8).

3. Retirez le filtre Pure Clean Hepa 13 (17), en
débloquant la languette d'ouverture.

4. Lavez le filtre directement sous le robinet, en
évitant un jet d'eau trop puissant.

5.  Maintenez-le dans une position permettant de
laisser I'eau s'écouler parallelement aux plis.

6. Laissez sécher completement a température
ambiante jusqu'a ce que toutes les pieces soient
complétement séches.

7. Replacez le filtre Pure Clean Hepa 13 (17) en
faisant attention a la position des encastrements.

8. Fermez le couvercle du compartiment a
poussiére jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

ACCESSOIRES

Les accessoires peuvent faire partie de I'équipement
standard, selon le modéle, ou peuvent étre achetés
dans les centres agréés Hotpoint-Ariston.

Brosse pour position de rangement (F)

La brosse pour position de rangement (3) s'utilise
pour le nettoyage quotidien des sols durs et lisses
ainsi que des tapis et des moquettes. La structure
particuliere de la brosse vous permet de laisser
facilement le balai électrique Compact Power en
position verticale pendant ou a la fin du nettoyage.

Actionnez la pédale de réglage des poils de la brosse
(4) pour nettoyer:

[& les sols durs
[& les tapis et moquettes

Brosse parquet (G)

La brosse pour Parquet (2) est parfaite pour le
nettoyage des sols particulierement délicats comme
les planchers en bois. Les poils naturels spéciaux
vous permettent de I'utiliser sur des surfaces délicates
en toute tranquillité.

Brosse Turbo (H)

La brosse Turbo (1) est particulierement indiquée
pour le nettoyage en profondeur des tapis a poils
ras et des moquettes, ainsi que pour aspirer les poils
des animaux domestiques. La rotation de la brosse
est entrainée par le courant d'aspiration du balai
électrique.

Embout suceur (1)
L'embout suceur vous permet d'atteindre les coins,
les fissures et les endroits difficiles a atteindre.

Embout pour meubles rembourrés (J)

L'embout est indiqué pour le nettoyage des surfaces
particulieres comme les canapés, les matelas, les
couvertures, les oreillers, etc.

ASSISTANCE

Avant de contacter le centre d’Assistance :

« Vérifiez si vous pouvez résoudre I'anomalie vous-
méme (voir Dépannage).

» Si, malgré tous ces contrdles, I'appareil ne fonction-
ne toujours pas et si I'inconvénient persiste, appelez
le service apres-vente le plus proche.

Signalez-lui :

* le type d’anomalie
* le modéle de I'appareil (Mod.)
* le numéro de série (S/N)

. hotpoint.eu —
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Vous trouverez tous ces renseignements sur I'étiquet-
te signalétique.

modeéle de I'appareil (Mod.)

H Hotpoint
ARISTON

numéro de série (S/N)

Mod. SLB16 AAO
/ Cod. 12345678901

S/N 123456789
1600W
220-240V ~ 50/60 Hz
TYPE XX-XX-XX

MADE IN
CAENAHO B

Yy 12

Indesit Company

Ne vous adressez jamais a des techniciens non agréés et
exigez toujours l'installation de piéces détachées originales.

ENLEVEMENT DES
APPAREILS MENAGERS
USAGES

q3

La Directive Européenne 2012/19/UE sur
les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appa-
reils ménagers usagés ne soient pas jetés
dans le flux normal des déchets municipaux.
Les appareils usagés doivent étre collectés
séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux
qui les composent et réduire I'impact sur la

santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la “poubelle barrée” est apposée sur
tous les produits pour rappeler les obligations de col-
lecte séparée. Les consommateurs devront contacter
les autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour I'enlévement de leur vieil ap-

pareil.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

Probléme

Le balai électrique ne
s'allume pas.

Le balai électrique s’est
éteint pendant I'utilisation.

L'indicateur rouge de sac
plein s'allume méme s'il
n'est pas encore plein.

La puissance d'aspiration
est faible.

Le balai électrique émet
un bruit de sifflement ou
de vibrations pendant
I'utilisation.

La brosse se déplace avec
difficulté.

Causes possibles / Solutions

La fiche pourrait ne pas étre insérée ou bien pourrait ne pas réussir
a faire contact.
Le régulateur de la puissance est sur Off.

Le balai électrique est équipé d’'un dispositif de protection thermique
du moteur qui éteint I'appareil en cas de surchauffe de ce dernier.
Assurez-vous qu'il n’y ait aucune obstruction a l'intérieur de I'entrée
de I'aspiration, de I'accessoire ou du filtre. Attendez que le moteur se
refroidisse, puis allumez le balai électrique.

Contrélez que la brosse n'est pas bouchée.

Changez le sac. Si de grandes quantités de poussiéres tres fines
sont aspirées (par exemple de la craie, de la farine etc.), il peut
arriver que l'indicateur rouge de sac plein s'allume, méme si le sac
n'est pas encore plein. Cela se produit car le sac Pure Clean est en
mesure de retenir aussi les particules de poussieres fines.

Réalisez le nettoyage du filtre Pure Clean Hepa 13 et, le cas
échéant, changez-le.

Assurez-vous que le régulateur de l'allumage et de la puissance est
dans la position désirée.

Contrélez que la brosse n'est pas bouchée, ou que le sac Pure
Clean et/ou le filtre Pure Clean Hepa 13 sont bien placés.

Changez le sac. Si de grandes quantités de poussieres trés fines
sont aspirées (par exemple, craie, farine, etc.), il est possible que le
sac Pure Clean se remplisse vite.

Réalisez le nettoyage du filtre Pure Clean Hepa 13 et, le cas
échéant, changez-le.

Un ou plusieurs accessoires ne sont pas correctement montés.
Vérifiez que le filtre, les brosses et le sac ont été assemblés en
suivant les instructions.

Vérifiez I'absence d'obstruction dans la bouche d'aspiration.

Le couvercle du compartiment a poussiere n'est pas bien fermé.

Le sac est plein. Changez le sac.

Réalisez le nettoyage du filtre Pure Clean Hepa 13 et, le cas
échéant, changez-le.

Réduisez la puissance d'aspiration, notamment sur les tapis et les
tissus en général.

Vérifiez que la pédale de réglage des poils de la brosse est dans la
bonne position, en fonction de la surface a nettoyer.

. hotpoint.eu —
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OMUCAHUE U3ENNS

1. TypbowieTka

2. TlapkeTHas Hacagka

3. YHuBepcanbHasi Hacagka non//kosep, uKcupy-
toLasncsa B NapkoBOYHON NO3NLMK

Mepanb perynmpoBkn NONOXKEHNS LLETKN
BcacbiBatolee otBepctune

Kpbilka oTceka nbinecbopHuka

NHavkaTop 3anonHeHnst MeLuka

KHomka oTKpbIBaHWSA OTCeKa-nbiniecbopHuKa
BeHTUnsAuMoHHas peluetka

0. Kopnyc neinecoca

1. OnEeKTPOHHbIN PEerynaTop BKIOYEHWS U MOLL-
HOCTK

12. Pyuka

BCTYMNNEHUE

Oobpo noxanoBaTb B MUP TEXHUKU ONA
Aaoma Hotpoint-Ariston. Bnaropapum Bac
3a BblIGop nbinecoca Compact Power wu
pekomeHOyeMm  3apeructpupoBaTb  Bawe
u3genue Ha cante www.hotpoint.eu, 4ToGbI
nony4ynTb  BO3MOXHOCTb  MNONb30BaTbCH
BCeMu npeumyliectBammn cepsuca Hotpoint-
Ariston.

230N 0R

Mbinecoc Compact Power cnpoektupoBaH Aans
obecrneyeHnss onTUMasibHOW MPOU3BOAUTENBHOCTU
" NpoCTOThI aKkcnnyarauum. YpesBblvariHO
npakTU4HbIA Bnarofaps NerkocTu U KOMMaKTHOCTY,
MbINECOC MOXHO YAOGHO OCTaBWUTb B BepTMKalibHOM
MoNoXeHUM, (OMKCUPYsi ero B NapKOBOYHOW MO3NLMN.

MNepen Hayanom wucnonb3oBaHUA U3[enus
A Ba)XXHO BHMMaTeNbHO NpoYUTaTh HacTosime
MHCTPYKLUMM U COXPaHUTb UX ANsi nocneayroLwmnx
KOHCYNbTaLUM.

OBLUME MNMPABUNA
BE3OMNMACHOCTU

Be3sonacHocTb Balwero nbinecoca COOTBETCTBYET
TEXHUYECKMM crneundukaumam w  OelcTByloLemy
HopmaTuBy. He wcnonb3ynte wsgenue B Uensx,
OTMUYHbIX OT TeX, AN KOTOPbIX OHO MpeAHa3Ha4YeHo.
HeHagnexallee uWcrnonb3oBaHNUe W3Oenust MOXeT
HaHecTu ywepb nasaM u/mnu MyLLecTBy.

HanpsixkeHue B ceTU AOMKHO COOTBETCTBOBATb

3HaYEHUI0 HamMpPsDKeHUsl, YKasaHHOMY Ha
nacnoptHom Tabnuyke nbinecoca (220-240 B).
Nio6oe HenpaBunbHoe nopaknoyeHne K
3NEKTPUYECTBY MOXET MPMBECTU K HENOMPaBUMbIM
noBpexaeHUssM npuéopa U  aHHYNIMPOBAHUIO
rapaHTum.
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13. OTBepcTUE ANS HACTEHHOIO KpenneHus

14. BepxHee kpenneHue Ans cmaTbiBaHUSA CETEBOIO
LUHYpa

15. HwxXHHe KpenneHue Ans cMaTbiBaHWS CETEBOTO
LIHYypa

16. CeteBol WHYp

17. ®unbtp Hepa 13

18. Ortcek nbinecbopHuka

19. TKaHHbIA MeLLIOK-MNbINecOopHUK

20. BcacbiBatowmii knanaH

21. KpenneHve meLuka

Cnepytowime Hacagku OTCYTCTBYIOT Ha KapTUHKE:
LLleneBas Hacagka

Hacagka ans msarkon mebenu

KpenexHbin BUHT

« He ocrtaenante paboTarowmmn
npubop 6e3 npmucmoTpa.

* He paspeluante aeTam
npubnuxaTtbcs K npudopy.

* He paspelwante getsam urpatb €

npnbopom.

* Tpnbop AOIMKeH 6bITb
BbIKINIOYEH n OTCOEAVHEH
OT CeTeBOW pO3€eTKM, Koraa
OH He wucnonb3yetcs, nepeq
YyCTaHOBKOW nnu CbeMOM
akceccyapos " nepea
ynctkon. [nsa oTtcoeanHeHus

OT ceTu BblKNOYMTE npubdop,
BO3bMUTECb 3a LUTENCEerbHYH0
BUNKY N BbIHbTE €e U3 CeTeBOM
po3eTkn. Hukorga He TAHUTE 3a
CETEBOW LUHYP.

* He nonb3yntecb npubopom
C MNOBPEXAEHHbIM  CETEBbIM
WHYpPOM  unuM B Chnyvae

HeucrnpaBHOCTU npubopa unm
Kakoro-nmbo ero noBpexaeHus.
OtHecuTe npuodop B
YNOMTHOMOYEHHbIN CepBUC ANs
MOYMHKN  SNEKTPUYECKON KN
MEeXaHM4YeCKON YacTu.

* [pwnbop MOXeET ObITb



NCNonb30oBaH AeTbMU cTapLue 8
NeT U NUamMm ¢ orpaHUYeHHbIMU
dU3N4ECKMMN, CEHCOPHbLIMU UK
YMCTBEHHbLIMW CMOCOBHOCTAMM,

HEOMbITHLIMM  NMUAMXU UMK

nmuamn, He yMeLNMM

obpawatbca ¢ npubdopom, nog

KOHTPONEM Iuu, OTBeYarLnx

3a ux 0OesonacHoCTb, WK

nocrne obyyeHus npasunam
nonb30BaHWst NPUBOPOM.

Mpnbop npegHasHaveH

ans 6blItoBOoro M nogobHoro

NCNONb30BaHNSA, HanpuMep:

- KyXHM ans nepcoHana
MarasvHOB, OPUCOB M ApYrnx
pabo4nx MecT;

- XXWUIb€ FOCTUHUYHOIO TUNA;

- FOCTUHWLUbBI, MOTENN U Apyroe
XWUNbe roOCTUHMUYHOIO TUNA;

-FOCTUHULIBI «HOMeEp c
3aBTPAKOMY.

Hoxn octpble. O6paiwarbesa
OCTOPOXHO. beputecb 3a

HOX KOCbeBapKI/I n AOncKk Aand

LUMHKOBKW/Hape3kn C  Tynow
CTOPOHBbI BO n3dexaHue
nopesos.

Mocne kaXgoro MCronb30BaHUsi OTCOEAUHSNTE
LUTENCeNbHY BWIMKY OT CETWU, B3SIBLUMCH 3a
BWUIKY PYKOW, U CMaTblBalTe CETEBOW LLHYP.

He cknagbiBaiTe ceTeBOM LWIHYpP W He
nporyckanTe ero Mo OCTPbIM KpasM BO
n3bexaHne noBpexaeHun.

He ocTtaBnsiiTe u He cnonb3ayinTe Npudop psaoM
UNY Hag nraMeHeMm, nevyamu, BO3ropaembiMu
mMarepuanamv Unm MHbIMM UCTOYHMKaMU Tenna.
He wcnonb3yiTe nbinecoc Ha nwogax unm
XUBOTHbIX. He npubnuxavite BcacbiBatoLLme
OTBEPCTUS K TENY B NpoLecce paboThl nbinecoca.
Mpwn nogo3peHnn B HencrnpaBHOCTM
He3aMeanMTENbHO OTCOEAUHUTE LUTENCENbHYHO
BWIKY OT CETEBOW PO3ETKMU.

He norpyxanTe nbinecoc B BoAy vnm B nobyto
OPYryl0 XUOKOCTb, He Opbl3rante Ha Hero
XKMOKMe BeLLecTBa.

He octaBnsante npubop Ha ynuue u He

aTMocdepHbIX

noaseprawTe
0CajKoB.

BO3ENCTBUIO

. He ucnonb3ynte npubop ans
A BCacbIBaHWUSA XXUAKOCTEW UNKU Bnarm Bo
n3bexaHue ero NOBPEXAEHWS.

. He BcacbiBanTe MbINecocoM BO3ropaemMble
BELLEeCTBa UNu UCKpsiLLWE NpeaMeTbl (Hanpumep,
nernen, oKypkv v T.n.); AeTanu nbinecoca mMoryT
3aropeTbCsi.

. He BcacbiBanTe OCTpble U pexyLine npeamerhbl,
KOTOpble MOryT NOBPEANUTL Npubop.

« [Onsa Bawen 6e3onacHoCcTM nOGOW PEMOHT
unu  paboTbl, CBA3aHHble C  Mpubopom,
[OMKHbI  BBIMOMHATLCA TOMBKO MEpcoHanom,
yrnornHoMoYeHHbIM Hotpoint-Ariston.

. MpousBogutenb He GepeT Ha cebsi HuUkakow
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLlep6, NPUYUHEHHBI
no MpuyMHe HeHaAanexallero WCnosib3oBaHust
npubopa.

NEPEO HAYAJIOM
SKCIMIYATALUUU NPUBOPA

CHuMUTE C npubopa BCE HaKMNewku, 3aluTHYH
NneHKy 1unm Kopobky. Y6eautech, 4Tobbl BCe ocTaTku
Hakneek Obiny yaaneHbl MArkov BMaXHON TPSINKOW.

C6opka (A)

Mopsimok cbopkm nbinecoca Compact Power:

1. TMpukpenutb pyuky (12) Kk Kopnycy nblnecoca
(10).

2. BcTaBuUTb HWXHEe KpenneHue Ans cMaTblBaHWUs
ceTeBoOro WwHypa (15) B cneunansHoe rHe3no o

ynopa.

3. BcTaBuUTb KpenexHbl BUHT U NPOYHO 3aKpyTUTb
ero.

4. YcraHoBUTE YyHMBepcanbHylo Hacagky (3)
Wnu - Opyrylo  Hacagky —(cmoTpuTe  pasgen

"Akceccyapbl") Ha  KOHel,
otBepcTus (5) 40 BGNOKNPOBKM.

NOPSANOK WCMONb30BAHUSA
MNbINECOCA (B)

He ncnonb3yiTe nbinecoc 6e3 counsTpa unm
6e3 mellKa, TaK KaK 3TO MOXET NMPUBECTU K
nornomke npubopa.

BCacblBaoLLEero

1. PasmoranTte ceteBon wHyp (16) M BcTaBbTe
LWITEeNCeNbHYI0 BWMKY B CETEBYD PO3ETKY
(220/240 B).

MNepen nopknioyeHnem npubopa K ceTn

pekoMeHAyeM  MOSIHOCTbI  pas3moTaTh
ceTeBOM WHYpP, 6,3 M, Bo n36exaHue ero neperpesa
M NoBpexaeHus.

hotpoint.eu m—
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2. ToBepHUTE MO YACOBOW CTPESKe 3MeKTPOHHbIN
perynaTop BKNOYEHUs u mowHoctn (11) ans
BKIO4eHMs npubopa.

3.  [Onsa BbiGopa HyXHOM MOLLHOCTU BCacCbIBaHUS
NOBEPHUTE 3MEKTPOHHBIN PETYNSTOP BKIIOYEHUS
1 MOLLHOCTU MO YacOoBOW CTPenke B NMosioXeHue
+.

PekomeHpyem ucnonb3oBaTb Gonee

HU3KYI0  MOLHOCTb  BCacbiBaHWS  Ha
AenuKaTHbIX MOBEPXHOCTAX BO WU36exaHue ux
noBpexaeHns  (Hanpumep, LWTOPbl,  TKaHW,
NOAYLWKW U T.M.).

4. [Ona  BbIKNiodyeHMs  npubopa  noBepHUTe
SMEKTPOHHBIA  PErynaTop  BKIIOYEHUS U
MOLLHOCTY B NonoxeHue Boikn.

5. OtcoeanHuTe LUTENCENbHY BUIIKY OT CETEBON
pO3eTKn, 3aTeM 3aMoTaliTe CETEBON LLUHYP BOKPYT
HWxHero (15) n BepxHero (14) KpenneHun.

6. Yb6epwuTe Mbinecoc B BEPTUKANIbHOM MOSNIOXEHUN
WUNM 3aKpenuTe ero Ha CTeHe C MOMOLLbio
cneynanbHOro  OTBEpPCTMS  ANS  HacCTEeHHOro
kpennenus (13).

Q, [Ons HacTeHHOro KpenneHus nbinecoca
[O0CTaTO4YHO Ucnonb30BaTh Nobon arbensb
ONSA CTeH.

YACTKA N yxXoa

MNepen BbINOSIHEHUEM YUCTKM 7]

obcnyXuBaHusi NpoBepbTe, YTOGLI NpUGop
6bln oTCOoeaAMHEH OT ceTW. [iNsA YMCTKM npubopa,
BHYTPEHHUX [eTanel WU  aKcecCcyapoB He
uUcnonb3oBaTb arpeccuBHbie BelwecTBa WM
abpa3uBHbIe ryoKu.

Yuctka npnbopa

Mcrnonb3yinTe cyxyto MSrkyto Unu cnerka CMoYeHHyo
BOAOW TPSINOYKY, ANst YNCTKM NIAacTUKOBbLIX AeTanein
(kopnyca, oTceka nbinecbopHMKa, U T.N.) U Hacyxo
BbITPUTE BCE AETaNN.

Yuctka akceccyapoB
Mopsidok YACTKKM akceccyapoB CMOTpWUTE B pasgerne
"Akceccyapsbl”.

Yucrtka orceka nbinecéopHuka (C)
[MopsiaoK perynsipHo YACTKK OTceka nblfiecbopHumka:

1. OTkpoWnTte KpbllKy OTCceka nbinecbopHuka (6)
KHOMKOW OTKpbIBaHUs otceka (8).

2. WM3Bneyb TKaHHbIA MeLLOK-Nblnec6opHuk (19),
crnerka Haxae Ha KpernneHue Mmeluka (21), u
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dunetp Hepa 13 (17), pa3bnokvpoBas LLUMOHKY
ANS OTKPbIBAHUSI.

3. OunctnTte OTCEK MbINECOOPHMKA LLETOYKON; Npu
HeobXOAMMOCTN MOXHO WCMOMb30BaTb crerka
BNAXKHYIO MSITKYIO TPSINKY, W TLLATENIbHO HacyXo
BbITPUTE BCE AeTanu.

4. YcraHoBute cunbtp Hepa 13 Ha mMecto B
NpaBUIIbHOM MOMOXEHNUN.

5. YCTaHOBWTb TKaHHbIA MELUOK-NbINecbopHuK Ha
BcacblBatoLWmin knanaH (20) go ero 6GrokMpoBKu
Ha KpenneHuu MeLka. 3akponTe KpbILLKy OTceka
NblnecbopHUKa C LEenYKoMm.

3ameHa TKaHHoro
MeLlKa-nbiriecbopHuka (D)

PekomeHgyem Bcerga ncnonb3oBaTh
OpUrMHanNbHbIE MeLUKU-NbINIeCOOPHUKU
Hotpoint-Ariston, Tak kak cneunanbHas TKaHb,
M3 KOTOPOM OHM M3roTOBMEHbl, o6ecneynBaeT
OnNTUMarnbHyH dunsTpaymio BO3A4YyXa,
MaKcuManbHoe yAepXXaHue Mblfn, OTIINYHbIE
3KcnyaTauMoHHble KayecTBa U AONTUIA CPoK
cnyx0bl ABurartens.

MeLlwuok-nbinec6opHuk (19) M3roToBrneH w3 TKaHu,
crnepoBaTtenbHO, MO  CPaBHEHWIO € OObIYHbIM
B6yMaxHbIM MakeToM OH ABMseTcst 6onee NPOYHLIM U
ahdekTnBHEE yaEpPXKUBAET CaMble MefKMe YacTuubl
Nblnu, obecneymBas MakCManbHY YACTOTY.

PexomeHnayem 3aMeHATb MeLLOK-

NbINecOOPHUK, Kak TONbLKO MHAMKaTOP
3anoJsiHeHUs MeLlKa 3aropuTcs KpacHbIM LiBETOM,
1 B nio6bom cny4yae 3aMeHAATb €ro pas3 B rog ans
obecnevyeHusi MakcumanbHon 3dheKTUMBHOCTU
Bawero npu6opa. Mopbl Melka, 3acopeHHble
yacTMuaMM MblM, COKpaljalwT  MOLLHOCTb
BcacbIBaHWUsA ABUraTens U MoryT noBpeAuThb ero.

1. [MpoBepbTe, 4TOGLI NPMBOpP BbIN O0TCOEaNHEH OT
ceTu.

2. OTKpoWiTe KpbIKY oTceka nblnecbopHuka (6)
KHOMKOW OTKpbIBaHWUsi oTceka (8).

3. W3BnekuTe MeLLOK-NbINecOOpHUK, Cnerka Haxas
Ha KpenneHve meluka (21).

YTunusunpywnrte cTapbii MeLlOoK B
COOTBETCTBMU C MECTHbIMW HOpMaTUBaMu
no yTunusauum oTXoAoB.

4. BcTaBbTe HOBbIA MELIOK - MblNnecbopHUK Ha
BcacbiBaoLWmin knanaH (20) go ero 6GnokMpoBku
Ha KpenneHun meLuka.

5. 3BakpoWnTe KpbILLKy OTCeka nblnecbopHuka (6) c
LLEMYKOM.



YTunusupyinrte, 4YTo6bl MeWoOK Obin

3aKpenneH nNpaBUNbLHO Ha KpenneHuu
Mellka BO Wu36exaHMe ero OTCOeAVWHEHUA B
npotiecce UCNonb30BaHuUs.

Yuctka cpunisrpa Hepa 13 (E)

dunetp Hepa 13 rapaHTupyeT MakcumarnbHyo
3alMTY OT annepreHoB, Tak Kak Nblnecoc Bo3spallaet
B MNOMeELLEHNe BO3AYyX, MOMHOCTbIO CBOOOAHLIA OT
Yactuy nbinu (dunetpytowasi cnocobHocTb > 99,95
%).

PekomeHayeM 4ncTuTb unbTp Kaxable 4

Mecsiua ans BOCCTaHOBMNEHUsA
cunbTpylowien cnocobHocTu. PekomeHayem B
noboM criyyae 3aMeHATb PUIBTP He pexe O[HOro
pasa B roa AnsA obecneyeHuUss MakKcUMarbHOMW
3dpheKTUBHOCTM.

Mopsgok ynctku dunetpa Hepa 13:

1. TNpoBepbTe, 4TOOLI NPUBOP ObIN OTCOEANHEH OT
ceTu.

2. OTkpoWiTe KpbIKY OTceka nbinecbopHuka (6)
KHOMKOW OTKpbIBaHUs oTceka (8).

3. WsBnekute PunsTp Hepa 13
pa3brnoknMpoBaB PbI4aXoK OTKPbIBAHWUS.

4.  BbIMoiTe MNBTP NOA KpaHOM, n3berasi CUINbHOW
CTpyu BOAbI.

5. [epxuTe UILTP B TAKOM MOMOXEHUU, YTOObI
BOJa CTekana napannenbHO cKragkam.

6. OcraBbTe CyLINTbCA npu KOMHaTHOW
TemnepaTtype [0 MOMHOro BbICbIXaHWUSA BCex
aeranen.

7. YcraHoBuTe cunstp Hepa 13 (17) Ha mecTo B
NpaBuIIbHOM MOMOXEHWUN.

8. 3akponte KpbllKy OTceka MbinecbopHuka c
LLENYKOM.

AKCECCYAPbGI

Akceccyapbl MOryT BXOOAWTb B KOMMMEKT B
3aBMCMMOCTM OT MOAENMN UM UX MOXHO NpuoGpectun
OTAENbHO B YMOSIHOMOYEHHbIX MarasuHax Hotpoint-
Ariston.

(17),

YHuBepcanbHas Hacapgka non//koBep,
cdmkcupyrowiasica B NapKOBOYHOM
no3uuum (F)

YHuBepcanbHas  Hacagka, (uKcupylolwascs B
NapKOBOYHOM MO3uLMK (3) CAYXWUT ANA eXeQHEBHON
YUCTKW TBEPAbIX W Magkux Mosos, a Takke KOBPOB
n koBponuHa. CneumanbHas KOHCTPYKUMS LLETKM
nossonser ygobHo ocTaBuTb nbinecoc Compact

Power B BepTUkanbHOM MONoXeHUW B npoLecce unm
no 3aBepLueHnn yOopKu.

[ns Hayana ybopkv HaXXMUTe Ha neaanb perynmpoBku
LeTkm (4):

& TBepable nonbl
[& KoBpbl 1 KOBPONWH

MapkeTHasa Hacaaka (G)

MapkeTHass Hacagka (2) cnyXuT Ans YACTKM 0cobo
JenvikaTHbIX MOMoB, HanpuMep C OEpPEBSHHbIM
nokpbITrem. CneumanbHble LWETUHKM U3 HaTypanbHOro
mMaTtepuarna no3BorsitoT YNCTUTb CaMble OenuKaTHble
nornbl B NonHon 6e3onacHocTu.

Typ6owetka (H)

TypboweTka (1) B npegHasHayeHa ANns TwaTenbHom
YUCTKM KOBPOB C KOPOTKMM BOPCOM, a Takke Ans
ybopKku LepcT AOMaLLHUX XMBOTHbIX. BpalueHune
WeTKM  ynpasnsieTcs  MOTOKOM  Bo3dyxa  Mpu
BCACbIBaHUW MbINECOCOM.

LLeneBas Hacagka (l)

LlleneBasi Hacagka No3BonseT yaansTb 3arpsi3HeHns
3 YITOB, Wenen u TPYAHOAOCTYMHbIX Y4aCTKOB.

Hacagka ans unctkm markon medenu (J)

Hacagka ons msirkon meGenu  Crykut Anst YUCTKU
0CO6bIX MOBEPXHOCTEN, TaKUX Kak AMBaHbI, MaTpaubl,
ofesna, nogyLukv v T.n.

CEPBUCHOE
OBCIY>XUBAHUE

BecnnaTtHas ropsiyas nuHus:
8 800 3333 887 *

* (Yenyra 6GecnnatHa ans aboOHEHTOB  BCeX
CTaLMOoHapHbIX NMUHWIA Ha Bcen TeppuTopumn Poccnn)
Mbl 3a6oTuMcs 0 CBOMX MOKynaTensix U ctapaemMcs
obecneuntb  BbICOKOE  KayecTBO  CEPBUCHOIO
obcnyxuBaHua. Mbl MOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYEM
Halun nNpoaykTbl, YTo6bl caenaTb Balwe obueHne c
TEXHWKOW MPOCTbIM U MPUATHBIM.

. hotpoint.eu —
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Yxopn 3a TeXHUKoOM

NuHuna npocdeccuoHanbHbIX cpencTs
Professional no yxomy 3a TexHWKOW,
pekomeHayemas Hotpoint Ariston, npognur
CpPOK 3KcnnyaTtauuu Bawen TexHUKU U
CHU3UT BepPOSITHOCTb €e MOJIOMKU. JIuHusa
npodeccuoHanbHbix cpeactB Professional
co3gaHa Cc y4yeToM ocobeHHocTen Bawen
TexHuKuU. MpoaykTbl npousBogaTca B UTanun
Cc cobniofeHMeM BbICOKMX €BPOMNENCKUX
cTaHAapToB B 06nacTu KavyecTBa, 3KOJOrMu
M 6Ge3onacHOCTU MUCMONIb30BaHUA. Y3HauTe
nogpobHee Ha caute www.hotpoint-ariston.
ru B pasgene «CepBuc» u cnpawuBanTe B
mara3unHax Bawero ropogaa.

ABTOpU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI

Ytobbl ObiTb Gnvke K Hawmm noTpebuTensm, Mmbl
€o34anu LUMPOKYI0 CEPBUCHYIO CETb, 0COBEHHOCTLIO

KoTOpOW ABMsIETCS BblCOKas NOAroTOBKa,
npoeccMoHanMamMm U YEeCTHOCTb  CEPBUCHBIX
MacTepos.

anI BO3HUKHOBEHUU HEUCNPABHOCTU

Mepen Tem, kak obpatutbca B Cnyxby Cepsuca
npoBepbTe, Henb3s N YCTPaHUTb HEUCNPaBHOCTb
camMocCTosTeNnbHO (CM. pasgen «HeucnpaBHOCTU U
MeToAbl UX YCTPaHEeHUS» ).

Obparutbes B Cnyxx6y CepBrica MOXHO Mo TeneoHy
GecnnatHoN ropsiyet NMUHUKM unuM no TenedoHam,
yKasaHHbIM B rapaHTUAHOM JOKYMEHTE.

! Mbl pekomeHAyem o6palaTbCcsi TONbKO K
aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBLIM LieHTpam

! Mpun pemoHTe TpebyiiTe UCNonb3oBaHUs
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen

Mepen o6paweHnem B Cnyx6y CepBuca
Heobxoaumo y6eauTbes, 4To Bbl rotoBbI
CcoobOWUTL onepaTopy:

. OnuncaHne HencnpaBHOCTY;

. Homep rapaHTMMHOrO AOKyMeHTa (CepBMCHOWM
KHVDKKW, CEPBUCHOTO cepTudumkaTa v T.n.);

. Mopenb n cepuiiHbin Homep (S/N) wnsgenus,
yKasaHHble B WH(OPMAaLUMOHHOW Tabnuuke,
PacnonoXeHHOW Ha U3aenun Unu rapaHTUiHOM
DOKYMEHTE;

. [aty npogaxu nsgenus.
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Opyryto nonesHyio wuHpOpMauuio M HOBOCTM Bbl
MOXeTe HanTu Ha canTe www.hotpoint-ariston.ru B
pasgene «CepBuc».

YTUITU3ALIUA

CornacHo EBponenckon Oupektuse
2012/19/UE 06 yTnusaumm aneKTPOoHHbIX 1
anekTpudeckux npubopos (WEEE) 6biToBbIE
anekTponpubopsbl He [OMKHbI
|

BblOpackIBaTbCSA C 0ObIYHBIM MyCOPOM.

Crapble  6biTOBble  MpUBOpbLI  OOMKHBLI
c E BblOpacbIBaTbCA oTAenbHO ans

onTMMM3aLMM  CTOMMOCTM  MOBTOPHOrO
ucnonb3oBaHusi U nepepaboTkM  maTepuarnos,
cocTaBnsiloWwyx npubop, a Takke [Ans  oxpaHbl
3KONornm 1 30opoBbA niogen. CuMeon nepedepkHyTas
MycopHasi Kop3vWHa uMeeTcsi Ha Bcex npubopax,
HamomuHas  nomnb3oBaTento 06  06si3aHHOCTM
pasgenbHoro cbopa Mycopa. bonee nogpo6Hble
CBE[eHUs1 KacaTenbHO MpaBUSIbHOW  yTUIM3auum
cTaporo 6bITOBOro 3anekTponpubopa mnonb3oBaTenu
MOryT  MOMy4YMTb B COOTBETCTBYIOLIEM  [OC.
yypexaeHun Unu B maraamHe GbITOBON TEXHUKU.



YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW

HeucnpaBHOCTb

Mbinecoc He BKIOYaeTcs.

AneKkTpuYecKMn nbinecoc
BbIKIOYaeTcs B npolecce
MCNoNb30BaHUSA.

UHaukaTop 3anonHeHus
MeLlKa FOpUT KpacHbIM
LBeTOM, Aaxe ecriv MeLloK
elle He MOrioH.

Hu3kasa MowHOCTL
BcacbIBaHUs.

Mbinecoc WUNUT unu
BMGpUpyeT B npoLiecce
pa6oTbl.

LLleTka nepemeLlaeTcsi ¢
TpyAoMm.

Bo3MoXxHble NpuynHbI / MeToabl ycTpaHeHUs

LLItTencenbHas BWUika He BCTaBreHa B CeTeBYIO PO3EeTKy Ui Het
KOHTaKTa.
PerynﬂTop MOLLHOCTM HaXxoaMUTCs B MONOXeHUN Bbiki.

OneKTpUYeCKUiA MbINIECOC YKOMMIIEKTOBAH TEPMOBBIKIOYaTENem
YCTPOWCTBOM, BbIKMOYaOWMM npubop B criydae ero neperpesa.
[MpoBepbTe, 4TOObLI Ha BcacbiBalolWemM OTBEPCTUW, B Hacagke
unu B unbTpe He ObINO 3acopoB; AOXKAUTECH, YTOOLI ABWUraTesnb
oxnaguics, 3aTeM BKIIOYMTE MNblrecoc.

[MpoBepbTe, UTOOLI LEeTKa He Gbina 3acopeHa.

3ameHnTb Mewok. B cnyyae BcacbiBaHUsi 60SbLIOTO KONMMYecTBa
OYeHb MESIKOW Mbinu (Hanpumep, Mef, LWTyKaTypka U T.N.) MHAMKaTop
3arnofiHeHUsl MeLLKa MOXET 3aropeTbCsl KpacHbIM CBETOM, Jaxe ecrnui
MELLOK €Lle He MOSIoH. OTO NMPOUCXOAMT, Tak Kak TKaHHbIA MEeLIoK -
NbINeCOOPHUK 3aEPXKMBAET AaXKe CaMble MESIKME YacTuULbI MbInK.
Mpounctute punbTp Hepa 13 1 Nnpy HEOGXO0AUMOCTY 3aMEHUTE €ero.

MpoBepbTe, YTOOLI PErynATop BKMYEHUSI 1 MOLLHOCTU HaxoaumIcs B
MOMOXEHUN HY>XHOW MOLLHOCTH.

[MpoBepkTe, UTOOLI LWeTKa He bblna 3acopeHa, Unn YTobbl TKaHHbIN
MELLOK - MblnecbopHuk n/mnu dpunstp Hepa 13 6binm ycTaHOBMEHbI
npaBuIbHO.

3ameHnTb Melok. B cnyvae BcacbiBaHus 6GonbLuoro konmuyectsa
OYeHb MEenKou Mbinu (Hampumep, Men, WTykaTypka 1 T.M.) TKaHHbIN
MELLIOK - NMbINeCOOPHUK MOXET 3aCOPUTHLCS.

MpoyuncTute chunbtp Hepa 13 1 npu Heo6XoQMMOCTM 3aMEHNTE Ero.

OOvH WM HEeCcKOSbKO aKCceccyapoB YCTaHOBMEHbI HEMpPaBUITbHO.
[MpoBepbTe, YTOOLI PUMLTPBI, LWETKM U MEeLoK Obinn cobpaHbl B
COOTBETCTBUM C HACTOSILLIUMU UHCTPYKLIMSIMU.

[MpoBepuTh, 4TOOLI TPyba BcacbiBaHWs He Obina 3acopeHa.
KpbliLwka oTceka nbinecbopHuKa nroxo 3akpbiTa.

MeLuok nonHbIn. 3aMEeHUTb MELLIOK.

Mpounctute punstp Hepa 13 1 Nnpy HEOGXOOUMOCTY 3aMEHUTE €ero.

CokpaTute MOLLHOCTb BCacbiBaHWsl, B OCOGEHHOCTU MpU YUCTKE
NoGbIX KOBPOB U TKAHEBOW OBUBKN.

[MpoBepuTb, 4YTOOLI Neganb PErynMpoBKM LUETOK HaxoAaunacb B
NpaBUIIbHOM MOSMOXXEHWN B COOTBETCTBMM C TWUMOM YGUpaemoii
MOBEPXHOCTY.

. hotpoint.eu —
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CIHAZIN TANIMI

Turbo firgasi

Parke firgasi

Park pozisyonlu normal/hal firgasi
Firga ayarlama mandali

Emis borusu giris

Toz bdlmesi kapagi

Toz torbasi doluluk gostergesi

Toz bolmesi agma dugmesi

Egzos hava cikis 1zgarasi

10. Supurge gévdesi

11. Agmal/kapama ve elektronik emis glicu ayari
12. Tutma kolu

13. Duvar aski deligi

Teknik Ozellikler:

©COENOOAWN =

Elektrik degerler: 220-240V~ 50 Hz

Etkinlik alani yarigapi: 6,3 metre

Boyutlar: 170 x 250 x 1255 mm

Maximum gii¢c: 1600 W - 1800 W max (modele
gore teknik detaylar degisebilir)

GIRIS

Hotpoint-Ariston Yer Temizligi uriinlerine
hos geldiniz. Compact Power dikey elektrikli
siipirge satin aldiginiz igin tesekkiir
ederiz. Hotpoint-Ariston Miisteri Hizmetleri
tarafindan sunulan tiim avantajlardan
faydalanma hakki elde edebilmek igin trini
www.hotpoint.eu adresinden kaydettirmenizi

oneririz.

Compact Power dikey elektrikli supulrge, en ylksek
performansi ve kolay kullanimi sunacak sekilde
tasarlanmisgtir. Son derece pratik, hafif ve kompakt
olmasi sayesinde park firgasini kullanarak dikey
konumda istediginiz zaman kolayca park edebilirsiniz.

Cihazi kullanmaya baslamadan o6nce bu

talimatlan iyice okuyun ve ileride bagvurmak
izere saklayin.

GENEL GUVENLIK KURALLARI

Dikey elektrikli suplrgenizin guvenlik 6zellikleri,
yurirlikte olan yonetmeliklere ve teknik Ozellik
standartlarina uygundur. Cihazi, kullanim amaci
disinda kullanmayin. Uygunsuz kullanim insanlarin
ve/veya esyalarin zarar gérmesine neden olabilir.

Sebeke gerilimi dikey elektrikli stpiirgenin
gerilim degerine (220-240 V) uygun olmalidir.
Olasi bir baglanti hatasi cihazin onarilamayacak

14. Kablo sarma destegi (Ust)
15. Kablo sarma destegi (alt)
16. Elektrik kablosu

17. Pure Clean Hepa 13 filtresi
18. Toz bélmesi

19. Pure Clean toz torbasi

20. Emis valfi

21. Toz torbasi destegi

Gorselde olmayan:
Hassas sliplirme bashgi
Doéseme slplrme bashgi
Tutma kulpu montaj vidasi

bigcimde hasar gérmesine ve garantisinin gecgersiz
kalmasina neden olabilir.

« Calismakta olan makinenin
basindan ayriimayin.

* Makineyi c¢ocuklardan uzak
tutun.

* Makineyle oynamalarini
onlemek igin  cocuklarinizi
gOzetin.

+ Kullaniimadigi zamanlarda,
parcalari takarken/sokerken
ve cihazi temizlemeden Once
mutlaka cihazi kapatip fisini
¢ekin. Bunun igin oncelikle

uniteyi kapatin, fisi tutun ve
elektrik prizinden c¢ikarin. Asla
kabloyu cekerek c¢ikarmaya
calismayin.

» Kablosu, figi ya da kendisi hasar
goren bir cihazi kullanmayin,
ariza yaptiktan sonra da cihazi
kullanmayin. Kontrol edilmesi,
onarilmasi, mekanik ya da

hotpoint.eu m—

29



30

elektrikli ayarlarinin yapilmasi

icin cihazi  yetkili servise
gonderin.

Bu tecghizat, guvenli sekilde
techizatin  kullanimina iligkin
denetlenmis veya talimat
verilmis ve kapsadigi riskleri

anlamis ise, 8 yas ve Uzeri ¢o-
cuklar ve azalmis fiziksel, duyu-
sal veya mental becerilere sa-
hip veya deneyimsiz ve bilgisiz
kisiler tarafindan kullanilabilir.
Ekipman, evlerde ve
asagidakiler gibi kapal
mekanlarda kullaniimak uzere
tasarlanmistir:
- magazalardaki, ofislerdeki
veya diger i yerlerindeki kiguk
mutfaklar;

- ciftlik evleri;

- oteller, moteller ve konuk
agirlanan diger yerler;

- pansiyonlar.

Bigcaklar keskindir. Dikkatlice
kullanin.  Yaralanma  riskini

Oonlemek icin, dograma bigagini
ve dilimleme/kiyma diskini takip
cikarirken  keskin  olmayan

kenarindan tutun.

Kullandiktan sonra fisi tutarak elektrik prizinden
cikarin ve elektrik kablosunu sarin.
Elektrik kablosunu blikmeyin ve
kenarlardan uzak tutun.

Cihazi asla alev/ates kaynaklarinin, firinlarin,
yanici malzemelerin veya diger i1si kaynaklarinin
Uzerinde veya yakininda birakmayin/
kullanmayin.

Dikey elektrikli supurgeyi insanlar veya hayvanlar
Uzerinde kullanmayin. Calisma sirasinda emme
uclarini viicudunuzdan uzak tutun.

Bir ariza oldugundan suphelenirseniz, Grindn
fisini hemen elektrik prizinden ¢ekin.

Dikey elektrikli supurgeyi asla suyun veya diger
sivilarin igine batirmayin. Cihazin lzerine asla
sivi maddeler puskurtmeyin.

keskin

. Cihazi acik havada veya yagisli havaya maruz
kalan ortamlarda birakmayin.

. Cihazin galismasini bozabileceginden,

asla sivilari veya nemli maddeleri
suiplirgeye cekmeyin.

. Sigara izmariti, kil vs. gibi alev alabilir veya
kor halindeki maddeleri asla ¢ekmeyin. Dikey
elektrikli sUpurgenin bazi pargalari yanmaya
baslayabilir.

. Cihaza zarar verebileceginden asla keskin veya
kesici cisimleri gekmeyin.

. Guvenliginiz igin, cihazla ilgili her tirli bakim
ve onarim igini sadece yetkili Hotpoint-Ariston
servisine yaptirin.

. Cihazin hatali kullaniimasindan
kaynaklanabilecek hasarlardan o6tird  Uretici
higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

KULLANMADAN ONCE

Tuam etiketleri, koruyucu plastik malzemeleri ve karton
ambalaji ¢ikarin. Tum yapiskan pargalari nemli ve
yumusak bir bezle iyice temizleyin.

Montaj (A)
Compact Power'l su sekilde monte edin:

1. Tutma kolunu (12) dikey elektrikli stpulrgenin
(10) govdesine takin.

2. Alt kablo sarma destegini (15), tam olarak
girmesine 6zen gostererek muhafazasina
yerlestirin.

3. Tutma kulpu visadini takin ve sikica sabitleyin.

4.  Park 6zellikli supurme baslgini (3) veya ihtiyag
duydugunuz siipirge ucunu (bkz. “Aksesuarlar”
bolimu), yerine tam oturacak bigimde emis
borusu girisine (5) takin.

DIKEY ELEKTRIKLI
SUPURGENIN
KULLANILMASI (B)

Cihaz hasar gorebileceginden, dikey
elektrikli stipiirgeyi filtre veya toz torbasi
olmadan kullanmayin.

1. Elektrik kablosunu (16) agin ve cihazin figini
prize (220-240V) takin.

Cihazin fisini prize takmadan once, asin
iIsinmanin ve hasarin 6niine gegmek igin
tiim kabloyu (6,3 metre) agmanizi 6neririz.



2. Cihazi cahstirmak igin gu¢ agmalelektronik
kontrol dugmesini (11) saat yonuinde gevirin.

3. Istediginiz emis giiciinii segmek igin, acma/
kapama emis glcu ayar digmesins + konumuna
dogru dondurun.

Hassas yiizeylere (perdeler, kumaslar,
minderler vs.) zarar vermemek igin diigiik
bir emis giicii kullanmanizi éneririz.

4. Cihazi kapatmak igin, emis glcu kontrol
digmesini OFF (Kapali) konumuna getirin.

5. Fisini prizden ¢ekin ve kabloyu alt (15) ve Ust
(14) desteklerin etrafina sarin.

6. Dikey elektrikli sipurgeyi dik konumda birakin
veya 6zel duvar destegini (13) kullanarak duvara
sabitleyin.

Dikey elektrikli  siipiirgenin  duvara
sabitlenmesi i¢in siradan bir duvar prizi
yeterlidir.

Enerji tasarruflu kullanim igin oneriler

Elektrikli sipurgenizi kullanirken daha az enerji har-
camak icin her zaman:

. Suplrgenizin emis glicind kullanim yeri igin
yeterli seviyeye getirerek UrGninizin daha az
elektrik akimi cekmesini saglayabilirsiniz.

. Emis glici kaybetmemek icin cihazinizi her za-
man orjinal yedek parcalari veya aksesuarlari ile
kullaniniz.

. En iyi performans ve verimlilik igin, Grininizin
ilgili  filtrelerini  siklikla temizlemeniz veya
degistirmenizi éneririz.

TEMIZLIK VE BAKIM

Elektrikli silipiirgeyi temizlemeden veya

bakim uygulamadan once, figini mutlaka
prizden c¢ekin. Cihaz, i¢ parcalarini veya
atagmanlarn temizlemek icin asla asindirici
maddeler veya ¢oziiciiler kullanmayin.

Cihazin temizlenmesi

Plastik pargalari (gévde, toz bélmesi vs.) temizlemek
icin kuru veya nemli bir bez kullanin ve temizledikten
sonra tum parcalar iyice kurulayin.

Atasmanlarin temizlenmesi

Aksesuarlari ve suplrme bagliklarini temizlemeden
once "Aksesuarlar" bélimuni inceleyin.

Toz bélmesinin temizlenmesi (C)
Toz bdlmesinin rutin temizligi icin:

1. Toz bdlmesi agma dugmesine (8) basarak toz
bélmesi kapagini (6) acin.

2. Toz torbasi destegine (21) hafifce bastirarak
Pure Clean toz torbasini gikarin, agma sekmesini
serbest birakarak Pure Clean Hepa 13 filtresini
(17) cikarin.

3. Kalan tim kiri kiguk bir fircayla gidererek toz
bélmesini tamamen temizleyin. Gerekiyorsa
nemli bir bez kullanin, ancak daha sonra tim
pargalar iyice kurulayin.

4.  Centiklerin konumuna dikkat ederek Pure Clean
Hepa 13 filtresini diizglince yeniden takin.

5. Pure Clean toz torbasini, toz torbasi destegine
tam oturacak bigcimde emme valfine (20) yeniden
takin. Ardindan, yerine tam oturacak sekilde toz
bélmesi kapagini kapatin.

Toz torbasinin degistiriimesi
Pure Clean (D)

Ozel kumaslan sayesinde optimum hava
filtrelemesini, maksimum toz tutmayi, yiiksek
performansi ve uzun motor hizmet émriini
garanti ettiklerinden her zaman Hotpoint-
Ariston orijinal Pure Clean toz torbalarn
kullanmanizi 6neririz.

Pure Clean toz torbalari (19) kumastan Uretildigi igin,
klasik kagit torbalara gére daha dayanikhdirlar ve en
ince toz kalintilarini bile tutarak maksimum hijyen
sagdlarlar.

Kirmizi torba doluluk gdstergesi yaninca

Pure Clean torbasini degistirmenizi 6neririz.
Bununla birlikte, cihazinin performansi igin bu
torbayr her durumda yilda en az bir kez
degistirmenizi oneririz. Torba gézeneklerinin toz
kalintilartyla tikanmasi motorun emis giciini
dusiirebilir, hatta hasar gérmesine neden olabilir.

1. Cihazin fisini mutlaka prizden gekin.
Toz bdlmesi agma digmesine (8) basarak toz
bélmesi kapagini (6) acin.

3. Toz torbasi destegine (21) hafifce basarak Pure
Clean torbasini ¢ikarin.

Toz torbasini, atik imhasi hakkindaki tim
yerel yonetmeliklere uyarak ¢ope atin.

4. Yeni Pure Clean toz torbasini, toz torbasi
destegine tam oturacak bigimde emis valfine

hotpoint.eu m—

31



(20) takin.
5. Yerine tam oturacak sekilde toz bélmesi kapagini
(6) kapatin.

Kullanim sirasinda gevsememesi igin, toz
torbasinin ilgili destege dogru
sabitlendiginden emin olun.

Pure Clean Hepa 13 filtresinin
temizlenmesi (E)

Pure Clean Hepa 13 filtresi, cihazin havayl tamamen
toz kalintilarindan arinmis bir sekilde geri birakmasini
saglayarak (filtreleme verimi > %99,95) alerjenlere
karsi koruma saglar ve yuksek hava kalitesi temin
eder.

Filtreleme verimini koruyabilmesi igin
filtreyi en az 4 ayda bir temizlemenizi
oneririz. Her durumda, maksimum performans
icin filtreyi yilda en az bir defa yenisiyle degistirin.

Pure Clean Hepa 13 filtresini temizlemek igin:

1. Cihazin figini mutlaka prizden gekin.

2. Toz bdlmesi agma digmesine (8) basarak toz
bdlmesi kapagini (6) agin.

3.  Agma sekmesini serbest birakarak Pure Clean
Hepa 13 filtresini (17) sokuln.

4. Filtreyi fazla tazyikli olmayan bir akan su altinda
yikayin.

5.  Filtreyi, su filtrenin kat yerlerine paralel gelecek
bigimde tutun.

6. Tum pargalari iyice kuruyana kadar oda
sicakhginda kurumaya birakin.

7.  Centiklerin konumuna dikkat ederek Pure Clean
Hepa 13 filtresini (17) diizglince yeniden takin.

8. Ardindan, yerine tam oturacak bigimde toz
bdlmesi kapagini kapatin.

AKSESUARLAR

Aksesuarlar Urunle birlikte verilimis olabilecegi
gibi (modele bagh olarak) Hotpoint-Ariston yetkili
bayilerinden ayrica da satin alinabilir.

Park ozellikli stipiirme basghgi (F)

Park konumu firgasi (3), sert ve diiz zeminlerin yani
sira hallarin ve kalin désemelerin supurilmesi igin
idealdir. Compact Power dikey elektrikli stpurgesi,
her temizlik isi sirasinda ve sonrasinda kolayca dik
konumda durabilecek sekilde tasarlanmistir.

Sunlari temizlemek igin firga ayar pedalini (4) kullanin:

& Sert zeminler
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& Halilar ve kalin désemeler
Parke firgasi (G)

Parke fircasi (2), ahsap parkeler gibi ¢ok hassas
yiizeylerin siipiriilmesi icin idealdir. Ozel natiirel
killar tom hassas yuzeyleri hasar vermeden
temizleyebilmenizi saglar.

Turbo temizleme firgasi (H)

Turbo temizleme firgasi (1), kisa tiyld halilarin ve
kalin désemelerin yani sira evcil hayvaninizin tiylerini
derinlemesine sUplUrmek icin de idealdir. Fircanin
donlsu, dikey elektrikli supirgenin emis gulcuyle
cahstirilir.

Hassas temizleme agzi (I)

Hassas temizleme agzi, koseleri, oyuklari ve diger
erisimi gu¢ noktalari supirmenize yardimci olur.

Doseme temizleme agzi (J)

Doéseme temizleme agzi, kanepeler, paspaslar,
battaniyeler, minderler vs. gibi ylizeylerin supurilmesi
icin idealdir.

TEKNIK SERVIS

Servise bagvurmadan once:

. Servise basvurmadan ¢ozllebilecek bir ariza olup
olmadigini
bakiniz).
Sonucun olmusuz olmasi durumunda en yakin Teknik
Servise bagvurunuz.

kontrol ediniz (problemlerin ¢dzimine

Sunlari bildiriniz:
ariza tipini

. cihazin modeli (Mod.)
seri numarasi (S/N)

Kesinlikle sadece yetkili teknisyenlere bagvurunuz ve orijinal
yedek pargalari kullaniniz.

Cihazin émrii 7 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebil-
mesi igin gerekli yedek parca bulundurma suresi).

—
SERVIS 444
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Uretici Firma:

Indesit Company Spa

Viale Aristide Merloni, 47

60044 Fabriano Italy

ithalatgi Firma:

Indesit Company Beyaz Esya PAZARLAMAA.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

No: 11, 34349 — Balmumcu Besiktag — istanbul
Tel: (0212) 355 53 00

Faks: (0212) 212 95 59

IMHA ETME

AEEE Yoénetmeligine uygundur. Atik Elektrikli ve

Elektronik Ekipmanlarin  (WEEE) imha etme

hakkinda Avrupa birligi Direktifi 2012/19/UE,
[r— elektrikli ev aletlerinin norr:nla'l ev§el atlklarl gibi el-

den gikariimamasi gerektigini belirtmektedir.

Hizmet 6mrind tamamlayan cihazlar, makinenin
c E icindeki malzemelerin yeniden kullaniima ve geri

donusturilme maliyetlerinin optimize edilmesini
saglamak ve dodaya ya da halk saghgina zararl etkileri 6nle-
mek amaciyla ayr bir sekilde toplanmalidir. Uzeri carpi
isaretli ¢op kovasi simgesi, ilgili Griin sahibine bu 6zel atik
toplama maddesini hatirlatmak amaciyla tim uriinlere
konmaktadir. Hizmet édmriini tamamlamis elektrikli ev aletle-
rinin dogru bir sekilde elden ¢ikarilmasi hakkinda detayli bilgi
almak igin, ilgili kamu kurulusuna veya yerel bayinize
danigabilirsiniz.

. hotpoint.eu —
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SORUN GIDERME

Sorun

Dikey elektrikli siipiirge
acilamiyor.

Dikey durumdaki elektrik
slipiirgesi kullanim sirasinda
kapatilir.

Torba dolmamasina ragmen,
kirmizi renkli Torba Dolu
gostergesi yaniyor.

Disiik emis giicii.

Kullanim sirasinda dikey
elektrikli stipiirge titresiyor
veya islik benzeri bir ses
cikariyor.

Firca cok zor ilerletilebiliyor.
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Olasi nedenler/¢éziimler

Fis takilmamis veya temas saglanmamis.
Glg digmesi OFF (Kapali) konumunda.

Dikey konumdaki elektrik stplrgesi asiri Isinma durumunda cihazi
kapatacak olan motor icin termal koruma aygiti ile donatiimigtir.
Emme girisinin, aksesuarin ve filtrenin ttkanmadigindan emin olun.
Motorun sogumasini bekleyin ardindan dikey duran elektrik stpr-
gesini caligtirin.

Fircanin tikanmadigindan emin olun.

Toz torbasini degistirin. Blyik miktarda ince toz kalintilari (un, tebesir
vs. gibi) cekiliyorsa, torba tam olarak dolmamasina ragmen kirmizi
renkli Torba Dolu gdstergesi yanabilir. Bunun nedeni, Pure Clean toz
torbasi en ince tozlar da c¢ekebildidi igin, gozenekleri tikanabilir ve
hava akigini engeller.

Pure Clean Hepa 13 filtresini temizleyin, gerekiyorsa degistirin.

Glg¢ agcmalelektronik kontrol digmesinin dogru konumda oldugunu
kontrol edin.

Fircanin tikanmadigindan veya Pure Clean toz torbasinin ve/veya
Pure Clean Hepa 13 filtresinin dogru takildigindan emin olun.

Toz torbasini degistirin. Buylk miktarda ¢ok ince toz cekiliyorsa
(tebesir, un vs. gibi), Pure Clean toz torbasi tikanabilir.

Pure Clean Hepa 13 filtresini temizleyin, gerekiyorsa degistirin.

Bir veya birkag atasman hatali takilmis. Filtrenin, firgalarin ve toz
torbasinin bu talimatlara uygun monte edildiginden emin olun.

Emis girisinin ttkanmadigindan emin olun.

Toz bdlmesi kapagi diizgiin kapatiimamis.

Toz torbasi dolu. Toz torbasini degistirin.

Pure Clean Hepa 13 filtresini temizleyin, gerekiyorsa degistirin.

Ozellikle halilarda ve kumaslarda emis giiciinii azaltin.
Firga ayarlama pedalinin, temizlenecek ylzey icin dogru konumda
oldugunu kontrol edin.



DESCRIGAO DO APARELHO

Escova Turbo

Escova Parquet

Escova para posi¢édo de estacionamento
Pedal de regulacéo das cerdas

Entrada de aspiragéo

Tampa do compartimento do po

Indicador de saco cheio

Tecla de abertura do compartimento do p6
Grelha de ventilagédo

10. Corpo da vassoura eléctrica

11. Regulador electrénico de ligagéo e poténcia
12. Punho

©COENOOAWN =

INTRODUCAO

Bem-vindo ao Floor Care da Hotpoint-Ariston.
Agradecemos a sua compra da vassoura
eléctrica Compact Power e recomendamos
que registe este produto em www.hotpoint.
eu para tirar partido de todas as vantagens
da assisténcia Hotpoint-Ariston.

A vassoura eléctrica Compact Power foi projectada
para garantir excelentes resultados e um uso pratico.
Extremamente funcional, gragas a sua leveza e
forma compacta, pode ser deixada na posicao
vertical, utilizando a pratica escova para posi¢ao de
estacionamento.

Antes de utilizar o aparelho, é importante ler
A atentamente as presentes instrugdoes e
conserva-las com cuidado para posteriores
consultas.

INSTRUGOES GERAIS DE
SEGURANGA

A segurancga da vassoura esta em conformidade com
as especificagbes técnicas e a normativa em vigor.
Nao utilize o aparelho para fins diferentes daqueles
para os quais foi produzido. O uso impréprio pode
provocar danos a pessoas e/ou coisas.

Atenséao darede eléctrica deve corresponder
A adavassoura eléctrica (220-240 V). Qualquer
erro de ligagao pode provocar danos irreversiveis
no aparelho e anular a garantia.

* Nao deixe o aparelho funcionar
sem vigilancia.

* Mantenha as criangas afastadas
do aparelho.

13. Oirificio para suporte de parede

14. Suporte enrolador de cabo superior
15. Suporte enrolador de cabo inferior
16. Cabo de alimentagao

17. Pure Clean Hepa 13

18. Compartimento do pé

19. Saco Pure Clean

20. Valvula de aspiragao

21. Suporte do saco

N&o ilustrado:

Boca de precisao

Boca para acolchoados
Parafuso de fixagao

» Supervisione as criangcas para
evitar que brinquem com o
aparelho.

* Desligue a unidade e retire a
ficha da tomada se nao estiver a
ser utilizada, antes de introduzir
ou retirar pecas e antes de
limpar. Para  desconectar,
desligue a wunidade, segure
a ficha e retire-a da tomada.
Nunca puxe pelo fio.

* Na&o utilize qualquer aparelho
com um fio ou ficha eléctrica
danificados ou depois de se
verificar uma avaria ou de o
aparelho ter sido danificado
de qualquer forma. Envie o
aparelho para um centro de
assisténcia autorizado para
exame, reparagdo ou ajuste
eléctrico ou mecanico.

« O aparelho pode ser utiliza-
do por criangas com mais de 8
anos e por pessoas com reduzi-
das capacidades fisicas, senso-
riais ou mentais e pessoas com
falta de experiéncia e conheci-
mentos sobre o produto apenas
se forem supervisionadas por

hotpoint.eu m—
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uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou se tiverem re-
cebido instrugdes preliminares
sobre o uso do aparelho.

O aparelho foi concebido
para uso domésticos e para
aplicagbes semelhantes, tais
como:

- cozinhas para pessoal em lojas,
escritérios e outros ambientes
de trabalho;

- agroturismo;

- clientes em hotéis, motéis
e outros alojamentos de tipo
residencial;

- ambientes tipo bed & breakfast.
Apos cada utilizagdo, desligue a ficha da
tomada segurando pela ficha e enrole o cabo de
alimentagéo.
N&o dobre o cabo de alimentagdo nem o passe
por rebordos cortantes, pois pode danificar-se.
N&o deixe e nao utilize o aparelho por cima ou
junto a chamas, fornos materiais inflamaveis ou
outras fontes de calor.
N&o use a vassoura eléctrica sobre pessoas ou
animais. Mantenha os terminais de aspiragao
afastados do corpo quando o aparelho estiver
em funcionamento.
Caso haja suspeita de avaria,
imediatamente a ficha da tomada.
Nao coloque a vassoura eléctrica na agua
ou noutro liquido nem pulverize substéncias
liquidas sobre o aparelho.
O aparelho néo deve ser deixado ao ar livre nem
deve ser exposto as intempéries.
Nao utilize o aparelho para a aspiragao
de substancias liquidas ou humidas,
pois pode comprometer o funcionamento do
aparelho.
Nao aspire materiais inflamaveis nem objectos
incandescentes (por exemplo, cinzas, beatas
de cigarros, etc.); podem incendiar-se partes da
vassoura eléctrica.
N&o aspire objectos pontiagudos ou cortantes,
pois podem causar danos no aparelho.
Para sua seguranga, qualquer eventual
reparacao ou intervencao no aparelho deve ser
seguida exclusivamente pelo pessoal autorizado
Hotpoint-Ariston.

desligue

. Nao assumimos a responsabilidade por danos
resultantes de um uso indevido do aparelho.

ANTES DA UTILIZAGAO

Remova todos os autocolantes, plasticos de protecgao
e protecgédo de cartdo do aparelho. Assegure-se de
que todas as partes autocolantes sdo removidas com
um pano suave humedecido.

Montagem (A)

A Compact Power deve ser montada da seguinte
forma:

1. Encaixe o punho (12) no corpo da vassoura
eléctrica (10).

2. Posicione o suporte enrolador de cabo inferior
(15) no lugar, assegurando-se de que fica
perfeitamente encaixado.

3. Insira o parafuso de fixagéo e aperte bem.

4. Enfie a escova para posigao de estacionamento
(3) ou o acessorio necessario (consulte o
paragrafo "Acessorios") na extremidade da
entrada de aspiragéo, até bloquear.

USO DA VASSOURA ELECTRICA
(B)

Nao utilize a vassoura eléctrica sem filtro ou
saco, uma vez que o aparelho pode ficar
danificado.

1. Desenrole o cabo de alimentagédo (16) e insira
a ficha do aparelho numa tomada eléctrica
(220/240V).

Antes de ligar o aparelho a ficha eléctrica, é

recomendavel desenrolar todo o cabo de
alimentag¢ao (6,3 m)paraevitarosobreaquecimento
e danos do mesmo.

2. Rode no sentido dos ponteiros do relégio o
regulador electronico de ligagéo e poténcia (11)
para ligar o aparelho.

3. Para seleccionar a intensidade de aspiragédo
pretendida, rode o regulador electrénico de
ligacao e de poténcia até a posigao +.

E aconselhavel utilizar uma poténcia de

aspiracao baixa em superficies delicadas,
para evitar danifica-las (por exemplo, cortinados,
tecidos, almofadas, etc.).

4. Para desligar o aparelho, rode o regulador
electrénico de ligagcdo e de poténcia para a
posicao Off.

5. Desligue a ficha da tomada e enrole o cabo



fixando-o no suporte enrolador inferior (15) e
superior (14).

6. Coloque a vassoura eléctrica na posigéo vertical
ou fixe-a na parede, utilizando o respectivo
orificio para suporte na parede (13).

Para fixar a vassoura eléctrica na parede,
basta utilizar uma simples bucha.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

Antes de efectuar as operagoes de limpeza
e manutengao, assegure-se de que desligou
a ficha da tomada. Para a limpeza do aparelho,
das partes internas e dos acessorios, nao utilize
substancias agressivas nem materiais abrasivos.

Limpeza do aparelho

Utilize um pano macio seco ou ligeiramente
humedecido para limpar as partes em plastico (caixa,
compartimento do po, etc.), assegurando-se de que
todas as partes ficam completamente secas.

Limpeza dos acessoérios

Para a limpeza dos acessoérios, consulte o capitulo
"Acessorios".

Limpeza do compartimento do pé (C)
Para a limpeza normal do compartimento do po:

1. Abra a tampa do compartimento do pd
(6) pressionando a tecla de abertura do
compartimento do po (8).

2. Retire o saco Pure Clean (19) pressionando
levemente o suporte para saco (21) e o filtro
Pure Clean Hepa 13 (17), desbloqueando a
lingueta de abertura.

3. Proceda a limpeza do compartimento do po
eliminando os residuos de sujidade com um
pincel pequeno; se necessario, utilize um pano
macio humedecido, secando completamente
todas as partes.

4. Posicione correctamente o filtro Pure Clean
Hepa 13 prestando atengdo a posigdo dos
encaixes.

5. Volte a colocar o saco Pure Clean na valvula de
aspiragao (20) até que encaixe no suporte para
saco. Feche a tampa do compartimento do pé
até ouvir um clique.

Substitui¢dao do saco
Pure Clean (D)

Recomendamos que utilize sempre sacos
originais Pure Clean Hotpoint-Ariston
uma vez que o tecido especial em que sado
fabricados permite uma filtragem ideal do
ar, maxima retencao do po6, desempenhos
excepcionais e uma vida prolongada do
motor.

O saco Pure Clean (19) é realizado em tecido e,
como tal, em relagdo a um saco tradicional de papel,
é mais resistente e consegue reter as particulas de
pé mais finas de forma mais eficaz, assegurando a
maxima higiene.

Recomendamos que substitua o saco Pure

Clean quando o indicador de saco cheio
ficar a vermelho. Substitua-o pelo menos uma vez
por ano, para garantir sempre a maxima eficiéncia
do aparelho. Os poros do saco obstruidos com
particulas de p6 reduzem a poténcia de aspiragao
do motor e podem danifica-lo.

1. Verifique se o aparelho esté ligado a tomada.
Abra a tampa do compartimento do pé
(6) pressionando a tecla de abertura do
compartimento do pé (8).

3. Retire o saco Pure Clean, pressionando
ligeiramente o suporte para saco (21).

Elimine o saco utilizado de acordo com as
normas locais para a eliminagdo de
residuos.

4. Coloque um novo saco Pure Clean na valvula
de aspiracdo (20) prestando atengéo para que
encaixe no suporte para saco.

5. Feche a tampa do compartimento do pé (6) até
ouvir um clique.

Assegure-se de que o saco esteja
correctamente fixado no suporte para saco
para que nao se solte durante o uso.

Limpeza do filtro Pure Clean
Hepa 13 (E)

O filtro Pure Clean Hepa 13 assegura a maxima
proteccdo contra os alergénios, garantindo
uma qualidade do ar restituido pelo aparelho
completamente livre de residuos de p6 (poder filtrante
>99,95%).

. hotpoint.eu —
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Aconselhamos a limpeza do filtro pelo

menos a cada 4 meses, de forma a repor o
poder filtrante. De qualquer forma, recomendamos
a substituicdo do filtro pelo menos uma vez por
ano, para garantir os maximos resultados.

Para a limpeza do filtro Pure Clean Hepa 13:

1. Verifiqgue se o aparelho esta desligado da
tomada.

2. Abra a tampa do compartimento do pé
(6) pressionando a tecla de abertura do
compartimento do pé (8).

3. Remova o filtro Pure Clean Hepa 13 (17)
desbloqueando a lingueta de abertura.

4. Lave o filtro directamente sob a agua corrente,
evitando um jacto de agua demasiado forte.

5. Mantenha-o de forma que a agua escorra
paralelamente as dobras.

6. Deixe-0 secar a temperatura ambiente até que
todas as partes estejam completamente secas.

7. Posicione novamente o filtro Pure Clean Hepa 13
(17) prestando atengéo a posigao dos encaixes.

8. Feche a tampa do compartimento do pé até
ouvir um clique.

ACESSORIOS

Os acessorios podem ser fornecidos de série,
consoante o modelo, ou podem ser adquiridos nos
centros autorizados Hotpoint-Ariston.

Escova para posigao de
estacionamento (F)

A escova para posicdo de estacionamento (3) é
adequada para a limpeza quotidiana de pavimentos
duros e lisos, bem como de tapetes e alcatifas.
A estrutura especial da escova permite deixar a
vassoura eléctrica Compact Power comodamente na
posicao vertical durante ou no fina das operacdes de
limpeza.

Utilize o pedal de regulagdo das cerdas (4) para
limpar:

& Pavimentos duros
[& Tapetes e alcatifas

Escova para Parquet (G)

A escova para parquet (2) € adequada para a limpeza
de superficies particularmente delicadas, tais como

38

os pavimentos de madeira. As cerdas naturais
especiais permitem utiliza-la em superficies mais
delicadas, com toda a tranquilidade.

Escova Turbo (H)

A escova Turbo (1) é especialmente indicada para a
limpeza em profundidade de tapetes de pélo curto e
alcatifas, bem como para aspirar pélos de animais
domésticos. A rotagdo da escova € accionada pela
corrente aspirante da vassoura eléctrica.

Boca de precisao (l)

A boca de precisao ajuda a limpar cantos, fissuras e
pontos de dificil alcance.

Boca para acolchoados (J)

A boca para acolchoados ¢ indicada para a limpeza
de superficies especiais como sofas, colchdes,
mantas, almofadas, etc.

ASSISTENCIA

Antes de contactar a Assisténcia técnica:

. Verifique se pode resolver sozinho a anomalia
(consulte Solugao de Problemas)

. Se, apesar de todos os controlos, o aparelho
nao funcionar e o inconveniente detectado con-
tinuar, contactar a nossa Assisténcia através
do telefone 707 21 22 23.

Comunique:

. o tipo de anomalia

. o modelo da maquina (Mod.)
. 0 numero de série (S/N)
Estas informagbes encontram-se na placa de iden-
tificagdo.

H Hotpoint
ARISTON

modelo da maquina (Mod.) Mod. SL B16 AAO
/ od.

Cod. 12345678901

nimero de série (S/N) S/N 123456789

1600W
220-240V ~ 50/60 Hz
TYPE XX-XX-XX

MADE IN
CAENAHO B

Yy 12

Indesit Company

Nunca recorrer a técnicos nao autorizados e negar
sempre a instalagédo de pegas sobresselentes néo
originais para reposigao.Recolha dos



ELECTRODOMESTICOS

Adirectiva Europeia 2012/19/UE referente a

gestéo de residuos de aparelhos eléctricos

e electronicos (RAEE), prevé que os elec-

trodomésticos ndo devem ser escoados no
— fluxo normal dos residuos solidos urbanos.
c E Os aparelhos desactualizados devem ser

recolhidos separadamente para optimizar a
taxa de recuperacgéo e reciclagem dos materiais que
os compdem e impedir potenciais danos para a saude
humana e para o ambiente. O simbolo constituido por
um contentor de lixo barrado com uma cruz deve ser
colocado em todos os produtos por forma a recordar
a obrigatoriedade de recolha separada. Os consumi-
dores devem contactar as autoridades locais ou os
pontos de venda para solicitar informacéo referente
ao local apropriado onde devem depositar os electro-
domeésticos velhos.

. hotpoint.eu —
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

A vassoura eléctrica nao
liga.

A vassoura eléctrica
desligou-se durante a
utilizagao.

O indicador de saco cheio
fica vermelho mesmo nao
estando cheio.

A poténcia de aspiragao é
baixa.

A vassoura eléctrica emite

um sibilo ou vibra durante a

utilizagao.

A escova desloca-se com
dificuldade.
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Possiveis causas / Solugboes

A ficha pode nao estar inserida ou pode nao estar a fazer contacto.
O regulador de poténcia esta na posigéo OFF.

Avassoura eléctrica esta equipada com um dispositivo de protecgcéo
térmica do motor que desliga o aparelho em caso de sobreaqueci-
mento do mesmo. Verifique se ndo existem obstrugées dentro da
entrada de aspiragdo, do acessorio ou do filtro; aguarde até que o
motor arrefeca e ligue a vassoura eléctrica.

Assegure-se de que a escova nao apresenta obstrugoes.

Troque o saco. Caso sejam aspiradas grandes quantidades de p6
muito fino (por exemplo, gesso, farinha, etc.) pode acontecer que
o indicador de saco cheio fique vermelho, mesmo que o saco nao
esteja cheio. Isto ocorre porque o saco Pure Clean consegue reter
mesmo as particulas de pé mais finas.

Efectue a limpeza do filtro Pure Clean Hepa 13 e, se necessario,
substitua-o.

Assegure-se de que o regulador de ligacdo e de poténcia esta na
posicao pretendida.

Assegure-se de que a escova ndo apresenta obstrugdes ou que
o saco Pure Clean e/ou o filtro Pure Clean Hepa 13 estejam
posicionados correctamente.

Troque o saco. Nos casos em que sado aspiradas grandes
quantidades de p6 muito fino (por exemplo, gesso, farinha, etc.), o
saco Pure Clean pode ficar obstruido.

Efectue a limpeza do filtro Pure Clean Hepa 13 e, se necessario,
substitua-o.

Um ou mais acessérios ndo foram montados correctamente.
Verifique se o filtro, as escovas e o saco foram montados de acordo
com as presentes instrugoes.

Verifique se ndo existem obstru¢des na entrada de aspiragéo.

A tampa do compartimento de p6 nao fecha correctamente.

O saco esta cheio. Substitua o saco.

Efectue a limpeza do filtro Pure Clean Hepa 13 e, se necessario,
substitua-o.

Diminua a poténcia de aspiracdo, sobretudo em tapetes e tecidos
em geral.

Verifique se o pedal de regulacdo das cerdas estd na posigéo
correcta, de acordo com a superficie a limpar.



onuc nPunAay

Litka Typ60

LLiTka ons napkety

LLliTka ANst NONOXEHHS napKyBaHHS
Mepanb perynoBaHHS LLETUHOK
BcMokTyBanbHWUM BXiAHWI OTBIP
Kpuiuka nunosbipHuka

IHAMKaTOp NMOBHOrO MiLlKa

KHonka gns BigkpuTTst Nnuno3bipHuka
BenTunauinHa pewitka

0. Kopnyc enekTpuyHoi MiTnu

1. ENEeKTPOHHWI perynsitop YBIMKHEHHS i MOTYX-
HOCTI

12. PykosiTka

BCTYN

Bitaemo Bac Big imeHi BigaoineHHs pgornagy
3a nignoroto Floor Care Big Hotpoint-
Ariston. [Oskyemo Bam 3a npuabaHHsa
enekTpuyHoi mitnu Compact Power i pagumo
3apeecTpyBaTu Lei BUPIG Ha calti www.
hotpoint.eu, wo6 ckopucrtatuca ycima
nepeBaramu Big CepgBicHoi cnyx6u Hotpoint-
Ariston.

220NN =

EnektpnuHa mitna Compact Power cnpoekToBaHa 3
METOI0 rapaHTyBaTh ONTUMarnbHi poboYi NOKa3HUKK i
3pyyYHe BUKOPUCTaHHs. HafassmyanHo yHKLioHanbHa
3aBOSKM HEBENWKiM Basi i KOMMNaKTHOCTI, MoOXxe
3aiMaTu 3pyyHe BepTMKanbHEe MOMOXEHHS 3aBOsKu
NPaKTUYHIN WiTUi ANS NapKyBaHHS.

Mepw HiXX po3noyaT  KOPUCTYBaHHSA

npunagoMm, yBaXXHO O3HaWOMTeCcs 3 LMMMU
iHCTpyKUiAMM i 30epexiTb iX Ha ManbyTHE.

3ATAJbHI IHCTPYKLII 3
BE3IMNEKU

Besneka Balloi enekTpuyHOi MITNK 3acHoBaHa Ha
YiTKO BM3HAYEHUX TEXHIYHMX BUMOrax i BignoBigae
YYHHUM CTaHAapTam. He BUKOPUCTOBYITE Npunag He
3a Npu3HayYeHHsIM. HeHanexHe BUKOPUCTaHHA MOXe
npu3BecT A0 30UTKIB MalrHy i TpaBMam isnyHUM
ocobam.

Hanpyra B enekTpuuHin mMepexi Bawoi

OyaiBni mae BignoBsigaTM 3Ha4YeHHAM Ha
iAeHTUIKaLiNHIN Tabnuuui enekTpUM4YHOI MITNIM
(220-240 B). Byab-Ake nomwunkoBe nif'eQHaHHSA
MOXe npu3BecTM [0 HenonpaBHUX 36UTKIB
npunaay i 4o ckacyBaHHSA rapaHTii.

« He 3anuwante npunag ©6e3
aornaay.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

OTBip ANs HaCTiHHOT onopu

BepxHsi onopa ans HamoTyBava LLUHypy
HwxHsa onopa Ans HamoTyBava LUHYpY
LLIHyp XvBREHHs

Pure Clean Hepa 13

Mnno36ipHuk

Miwok Pure Clean

BcMokTyBanbHUIM knanaH

YTprMyBay MilLka

BigcyTHi Ha intocTpauii:

Hacapgka gns BaXXKOAOCTYMHMX MicLb
Hacagka ansa m'skux me6nis
KpinunbHWi rsuHT

BepexiTb Big aiTen.

He nossonanTe Aitsam rpatmcs 3
npvnagom.

BuUMKHITE npunag i BUTATHITb
BUIKY 3 pPO3ETKM, SKLWO He
Kopuctyeteca HuMm, abo nepen
TUM SK 3aKpinnaTyM M 3HiMaTtu
aetani n uiuctuty npunag. LWo6
MOBHICTIO BUMKHYTW, MOBEPHITb
pydyky B nonoxeHHa OFF,
Bi3bMiTbCS 3a BUIKY N BUTSATHITb
il 3 po3eTkn. Hikonu He TArHiTh
3a nposia.

He kopuctynteca npunagom 3
NOLLUKOAXXEHMM npoBogomM abo
BUNKot, abo nicna nepeboto
B poboTti npunagy abo iHwoi
nonomku. [llepepanTte npunag
A0 aBTOPM30BaHOI MaWCTEpPHI
ansa - ornsagy, pemoHTty  abo
perynoBaHHs enekTpu4Hoi abo
MeXaHi4YHOI CUCTEMM.
MepenbavyeHe  BMKOPUCTaHHSA
npuvnagy 3 6oky fgiten BiKom Big,
8 pokiB i ocib 3 obmexeHummn
di3ndYHUMKN, ceHcopHuMM abo
pO3yMOBMMW  34iOHOCTAMM, a
TakoX 3 OOKy HegocBigYeHMX
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ocib abo Takux, siki He 3HaKnoMiI

3 npuHUunamu gl npunagy,

SKWO BOHM nepebyBatoTb nig

Harnsa0M BianoBiganbHUX OCiO i

oTpuManu nonepeaHi iHCTPYKUiT

LLIOAO BUKOPUCTaHHS npunagy.

AnapaTt Ma€e BUKOPUCTOBYBaTUCSH

B nobyti abo 3 noagibHumun

Luinamu, a came ans:

- KYXOHb ans nepcoHany
MarasuHiB, odQiciB i iHWKX
pPOBOUNX NPUMILLEHD;

- CTPYKTYP 3€/1eHOro Typusmy;

- KNIEHTIB B rotendx, Motensix i
iIHLUMX rOTENbHUX CTPYKTYpax;

- CTPyKTypax TWUMNy  «Hiynir-

CHiaHOKY.

Hoxi ayxe roctpi. Kopuctyntecs

obepexHo. BcrtaBngatwoun abo

BUMMaAIOYM HiXK noapidHoBava

ANCKM ONS  WWHKYBaHHA/TepTS

TpUManTecs 3a HEroCTPUI Kpawn,

o6 He nopisartmcs.
[Micna  KOXHOrO  BUKOPUCTAHHSA  BUAManTe
BUIKY 3 €NEeKTPUYHOI PO3ETKUN i 3MOTYMTE LLUHYP
XKVBMEHHS.
He 3rmHaviTe LWHYp XWMBMEHHSA | He mpoBoAabTe
Oro Mo TroCTpMX Kpasix, TOMYy L0 BiH MOXe
MOLLKOAUTUCS.
He 3anuwante i He BMKOpPUCTOBYWTE npunag
noHag abo nopyd 3 BIOKPUTMM MONyM'siM,
nevyamu, ropodumu matepianamv abo iHWMMK
[kepenamu Tenna.
He 4uCTiTb enekTpuyHoi MIiTNow  idnyHnX
oci6 abo TBapwH. [llig 4yac pobotu nunococy
TpUmanTe MOro BCMOKTYIOYI OTBOPY nogani Bif
YacTuH Tiny.
AKWwo BMHUKaEe nigospa Ha NOMoMKY, HeramHo
BUMAMITb BUSKY 3 €MEKTPUYHOI PO3ETKM.
He 3aHyptoiiTe enekTpuyHy MiTny B Bogy abo
B Oyab-aKy iHWYy piguHy, He GpuskanTe pigki
peYoBUHUN Ha Npunag.
He sanuwanTe npunag Ha BiAKPUTOMY MOBITPI
nig Aieto HeraTMBHUX aTMOCHEPHUX areHTIB.
He BukopuctoBynte npunag pans
36MpaHHSA piaKnx abo BoNormx pe4oBuH,
TOMY LLO Lie MOXe HeraTMBHO BIMJIMHYTU Ha
1oro po6ory.

He 36upaiiTe eneKTpUYHOK MITIOK ropHodi

abo nerkosavmMuCTi MaTepianu (Hanp., nonern,
HE[OKYPKW, TOLLO); YaCTUHU eNeKTPUYHOI MIiTnn
MOXYTb 3aHATUCS.

. He 36upaiite nunococom 3arocTpeHi pedi abo
peui 3 piXKy4ot KPOMKOI, TOMY LLIO BOHU MOXYTb
NpV3BECTM A0 YLUKOMXKEHHS Npunagy.

. 3agns Bawoi ©6esneku BUKOHyWTe Oyab-siKi
onepauii 3 peMoHTy abo 3 o0b6cnyroByBaHHS
TiNbKM 3@ [JOMOMOrO  BMOBHOBAXEHOTO
nepcoHany 3 Hotpoint-Ariston.

. BupobHuk Bigxunse 6yap-sKy BignoBiganbHiCTb
Ha BMNaQoK YLIKOMKEHb, SIKi CTanucst BHacnigok
HeHarnexHoro BUKOPUCTaHHSA npunagy.

MEPLU HDX PO3MNMOYATU
BUKOPUCTAHHA

3HiMiTb BCi  KMenki CTpiYkM, NNacTUKOBI 3aXWCHI
paetani abo kapToHHi kKopobku 3 npunagy. MNepesipTe,
WO BCi KNEewnki YacTuHM 3HATI 3a [JOMNOMOro M'skol
3BOMOXEHOT raH4ipKu.

36ipka (A)

Mpouenypa 3i 36upaHHsa Compact
BUKOHYBATUCS HACTYMHUM YMHOM:

Power mae

1. TMpukpiniTe pyyky (12) Ao Kopnycy enekTpu4Hoi
mitnm (10).

2. PosTawyiTe HWXKHIO OMOpy ANs HamoTyBadva
WHypy (15) y BignoBsigHe micue, nepesipTe, WO
BOHa NOBHICTIO YBINLLIAa BCEPEaUHY.

3. BcraBTe KpinunbHWA TBUHT i MILHO 3aKpyTiTh
noro.

4. BcraBTe LWWiTKy AONS MOMOXEHHS MapKyBaHHSA
(3), abo iHwWMA HeobxigHW Bam akcecyap
(3BepHiTECA A0 po3giny “Akcecyapu”) B OTBIip
01151 BCMOKTYBaHHS, 106 BoHa 3abrnokysanacsi.

BUKOPUCTAHHSA ENEKTPUYHOI
LLITKW (B)

He BuKOpUCTOBYWTE enekTpU4HY LWLiTKy 6e3
inbTpy abo Milwka, TOMy WO BOHa MOXe
yliKoanTUCS.

1. Poawmortaiite LWHyp >xuBneHHs (16) i BcTaBTe
BUIKY Mpuragy B enekTpuyHy poseTtky (220-
240B).

Mepw HiX nig'eaHyBatTM npunag po

eNeKTPUYHOI Mepexi, MM paguMo po3MoTaTun
LUHYP XUBreHHA 6,3 M, o6 3anobirtn neperpi.y i
YLIKOMPKEHHS.

2. OG6epHiTb 3a
€NeKTPOHHUIN

rOAVNHHVKOBOIO
perynsitop

CTPINKOtO
YBIMKHEHHS1 i



noTyxHocTi (11), wob 3anyctutn npunag.

3. LWo6 obpatu BaxaHy iHTEHCUBHICTb
BCMOKTYBaHHS, BCTaHOBITb €NeKTPOHHUN
perynstop  YBIMKHEHHS i  MOTYXHOCTi B
MONOXEHHS +.

Mu pagMmo BUKOPUCTOBYBaTU HU3bKY
MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSA Ha AerlikaTHUX

NoBepXHsIX  (Hamp., MNOPTbEPM, TEKCTUMbHi

MOKPUTTS, NOAYLLKMU, TOLLO).

4.  LUlo6 BYMKHYTU npunag, BCTaHOBITb
€NEeKTPOHHUN perynaTtop YBIMKHEHHS i

noTy>HoCTi B nonoxeHHst Off.

5.  BulMiTe BUIKY 3 eneKTpUYHOI pO3eTKW, NOTIM
3MOTanTe LWHyp i 3adikCymTe MOro Ha HWXHIN
(15) i BepxHiii (14) onopi HamoTyBaua.

6. PosTawyiTe enekTpuyHy MiTIy BepTMKanbHO
abo 3adbikcynTe Ti Ha CTiHi, BMKOPUCTOBYOYM
cnevianbHWM OTBIp ANs HacTiHHOI oropu (13).

LLlo6 3adpikcyBaTM eneKkTpuuHy MiTNy Ha
CTiHi, 4OCTaTHbLO CKOPUCTATUCS 3BUYANHUM
arbenem.

OYULUEHHA | gornan

MepL HiXk BUKOHYBaTU onepaLii 3 O4MLEHHS

i ornsny, nepekoHanTecs B TOMy, L0 BUNKa
BUWHATA 3 po3eTku. He BukopuctoByiTe Ans
OYMLLEHHA MNpunagy, BHYTPIWHIX YacTuUH i
akcecyapiB arpecvMBHi pe4oBUHU abo aGpa3uBHi
martepianu.

OunweHHs npunapy

BukopuctoByiite M'siky cyxy abo 3nerka 3BONOXeEHY
raHyipKy [ANns O4YMLLUEHHS NNacTUKOBUX JeTanen
(kopnyca, nunosbipHuka, TOLO), NepeBipsanTe, WO
BCi YacTHW fo6Ope BUTEPTI | BUCYLLEHI.

OunLleHHA aKkcecyapiB

Mpoueaypa 3 OYWLLEHHSI akcecyapiB HaBOAWTLCS B
po3agini “Akcecyapu”.

OuuweHHsA nuno36ipHuka (C)
Mpouenypa cTaH4APTHOIO OYMLLIEHHS MUO30ipHUKa:

1. BigkpuiTe KPULLIKY nuno3sbipHuka (6),
HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY BiAKPUTTSA Nuno3bipHuka
(8).

2. Bwunmite wmiwok Pure Clean (19), 3nerka
HaTUCHYBLUM Ha yTpuMyBad Miwka (21), a
Takox inetp Pure Clean Hepa 13 (17),

po36roKyBaBLUM 3aMipHUIA A3UYOK.

3. Ouwnctite  nmuno3bipHuk  BiA  3abpygHeHb
3a [I0ONMOMOrol  LITOYKWU; 3a HeobxigHOCTi
[IONOMOXiTb cobi M'sIKOHO 3BOJSTOXKEHOD

raH4ipKow, MOBHICTIO BUCYLLITb BCi YaCTUHW.

4. TMosepHiTb Ha MicLe inbTp Pure Clean Hepa 13,
YBaXXHO CIiAKYO4M 3@ MOSNIOXKEHHAM KpiMmneHb.

5. TloBepHiTb Ha Micue Miwok Pure Clean Ha
BCMOKTYBarnbHuiA knanaH (20), wob 3akpinutu
Moro Ha yTpuMyBadi. 3aKkpuiTe  KPULLKY
nuno3bipHuKa Tak, Wwo6b nponyHano KnauaHHs.

3amiHa milka
Pure Clean (D)

Mu paaumo
opwuriHanbHi

3aBXAN  BUKOPUCTOBYBaTU
miwkn Pure Clean Hotpoint-

Ariston, TomMy WO BOHM BUpOOneHi 3i
cneuianbHOi TKaHWHKU, fkKa 3abes3neuye
onTUManbHy cinbTpauito nosiTpA,
MakcUManbHe YTPUMaHHA MuIy, BUCOKI

po6oyi nokasHUKM i TpuBanun TepMiH Aii
ABUryHa.

Miwok Pure Clean (19) BUpoGneHuit 3 TKaHUHK | TOMY,
y MOPIBHAHHI 3 TpaguUiiHUM MIlLKOM 3 nanepy, BiH
€ OinbWw MiLUHUM | MOXe edeKTUBHIlLe yTpUMyBaTh
APIGHILWI YaCTUHKM NUMy, rapaHTyr4YM MakcuMarbHy
ririeny.

Mu pagumo 3amiHATM Miwok Pure Clean,

KONMW  iHOAMKaTop  3anoOBHEHOro  Milka
cnanaxHe 4epBOHMM CBIiTNOM; B GyAb-AKkomMy pasi,
Moro cnig 3amiHATM oguMH pa3 Ha pik, wWob6
rapaHTyBaTu Haukpawly edekTUBHiCTb Bawomy
npunagy. 3acMmivyeHi NUNOM OTBOPU Yy MilLKy
npu3BoAsiTb [0 3MEeHLIEeHHA BCMOKTYBanbHOI
NOTYXHOCTI ABUIyHA i MOXYTb HaBiTb YLIKOOUTU
noro.

1. lepesipTe, Wwo Bunka npunagy BUTArHyTa 3
enNeKkTPUYHOI PO3ETKU.

2. Bigkpunte KpULLIKY nmnosbipHuka (6),
HaTUCHYBLUMN Ha KHOMKY BIAKPUTTS NUNo36ipHMKa
(8).

3.  Bunmitb miwok Pure Clean, 3nerka HaTUCHyBLUN
Ha yTpumMmyBay miluka (21).

YTunisynrte BUKOPUCTaHUN MiLLOK
BiAMOBIAHO [0 YMHHOrO 3aKOHOA4ABCTBa
woao ytunisauii Biaxoais.

4. BcraBTe HoBuM Mmiwok Pure Clean Ha
BCMOKTYBarnbHUii knanaH (20), Wwob HanexHum
YYMHOM 3aKpinuTK NOTO Ha yTpUMyBaui.

5. Bakpuinte Kpuwky nunosbdipHuka (6) Tak, Wwob
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nponyHano KnauaHHs.
MepesipTe, wo MiLLOK
3aKpinfeHnn Ha yTpuMyBaui.

npaBuribHO

OuunweHHs dinbTpy Pure Clean
Hepa 13 (E)

®inbTp Pure Clean Hepa 13 rapaHTye makcumanbHuim
3axucT Big anepreHiB i 3abesnevyye sAKicTb
NOBEPHEHOro y npwunaj MoBiTPs; Take MOBITPS €
NOBHICTIO 3BiNbHEHUM Big nuny (QinsTpyBanbHa
3gaTHicTb > 99,95 %).

Mwu pagumo oumwaTty inbTp WoHaNMeHLWwe

OOVH pa3 KOXHi 4 micsaui Tak, Wob BiAHOBUTU
noro cinbTpyBanbHy 3paTtHicTb. B 6yab-sikomy
pasi, M1 pagumo 3amiHATU ¢pinkTp xoua 6 oauH
pa3 Ha pik, Wo6 rapaHTyBaTM WOro BUCOKi
eKcnnyaTauiHi XapakTepUCTUKK.

Mpouenypa 3 ounweHHs dinstpa Pure Clean Hepa
13:

1. lNepesipTe, WO BuUNKa npunagy BUTArHyTa 3
€NeKTPUYHOI PO3ETKH.

2. Bigkpuiite KPULLIKY nuno3bipHuka (6),
HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY BiAKPUTTSA NMo3bipHuKa
(8).

3. Bunwmite oinstp Pure Clean Hepa 13 (17),
pO36MnoKyBaBLLUN S3UYOK.

4. TMpomwuiTte inbTp Ge3nocepedHbO Nig KpaHOM,
YHUKaO4U CUINBHOTO CTPYMEHIO BOAM.

5.  TpumaiiTe ioro B TaKkOMy MOMOXEHHI, o6 Boda
cTikana napanenbHoO ckragkam.

6. 3anuwTe dINLTp BUCMXaTM NPU  KIMHATHIN
Temneparypi AOTW, MOKW BCi MOrO YaCTUHW He
CTaHyTb MOBHICTIO CYXMMW.

7. 3HoBy BcTaHoBiTb GinbTp Pure Clean Hepa 13
(17), yBaXkHO CTEXaun 3a NOSIOXKEHHSIM KpinneHb.

8. 3Bakpunte KpuwKy nunosbipHuMKka Tak, LWwob
nponyHano KnauaHHs.

AKCECYAPU

Akcecyapn MOXYyTb BXOOUTU A0 CKhagy npunagy
SIK CTAHOAPTHE OCHALLEHHs, 3anexHo Big Mogeni,
abo ix MoxHa npuabatn B aBTOPU30BAHUX LIEHTpax
Hotpoint-Ariston.

LLlitka ansa nonoxeHHsA napkyBaHHsA (F)

Litka Ana nonoxeHHs mapkyBaHHA (3) nNpusHaveHa
AN NOBCSIKAEHHOTO OYMULLEHHS TBepAMX i rMagKkux
nignor, a TakoX KUNMUMIB | KUIMMOBMX MOKPUTTIB.
OcobnviBa KOHCTPYKLIA LUITKM [O3BOMSE 3anuLLNTK
enektpuyHy wmitny Compact Power 3pyyHo vy

44

BEPTUKANbHOMY TMOMOXEHHI Nig Yac oyneHHs abo
HanpuKiHUi noro.

HaTuckante Ha neganb perynioBaHHSA LWETUHOK (4),
o6 yncTuTn:

[& Teepgi nignoru
[& Knnumu i KunuMoBi NoKpuTTS

LWiTka ana napkety (G)

LiTka ans napkeTy (2) npu3HaveHa ANst YULLEHHS
ocobnvBo AgenikaTHUX TuMiB Mignory, Hanpuknag,
[epeB'sHOro  napkety.  3aBgsikm  crneujianbHUM
HaTypanbHUM LUETMHKaM LWiTKy MOXHa CMOKIVHO
BMKOPVCTOBYBATMW ANs HAWAeniKaTHILLMX NOBEPXOHb.

LWiTka Typ60 (H)

Litka Typb6o (1) pekomeHAyeTbCs, 30Kpema, Ans
FMUOUHHOMO YULLEHHST KUIMMIB 3 KOPOTKMM BOPCOM i
KMIMMOBMX MOKPUTTIB Bif LIEPCTi AOMAaLLHIX TBapWH.
ObepTaHHS  LWWiTKM  BMUKAETbLCS  BCMOKTYHOUYUM
CTPyMEHEM eNeKTPUYHOI MITNIN.

Hacagka ans BaXXKoAOCTYNMHUX
Mmicub (1)

Hacapgka p[ns  BaXKogoCTYMHUX Miclb  [0O3BOMsiE
[OCArTU KYTIB, Hilll | iHLUMX BaXXKOAOCTYMHUX MiCLib.
Hacapka ansa m'akux me6nis (J)

Hacapgka gns m'skux mebniB pekomeHOyeTbCcs Ans
OYMLLIEHHS1 OCOBNMBUX MOBEPXOHb, TaKMX SIK OUBAHM,
maTpauu, NoKpueana, nogyLuku, ToLLo.

AOMNMOMOTA

MepL Hix 3BepHyTMCA no flonomory:

. MepeBipTe, Y MOXHA CAMOCTIHO BUPILLUTK Npobnemy
(avmB. “TlowwyK i yCyHEeHHs HecnpaBHocTen”).
. Y nNpoTunexHomy BUNajKy, 3BEpHITbCS A0

aBTOPW30BaHOI Cryx6m TexHiYHoi [JJonomoru 3a
TeneoHHNM HOMEPOM, BKa3aHUM Ha rapaHTiiHoMy
cepTudikari.

| 3BepTaiiTecst BUKIIOYHO [0 YNOBHOBaXeHUX haxiBuiB.



H Hotpoint
ARISTON

Mod. SL B16 AAO
/ Cod. 12345678901
S/N 123456789

mogenb mawuhu (Moga.)

cepiviHuii Homep (S/N)

220240V ~ 50/60 Hz
TYPE XX-XX-XX

MADE IN
caenaHo 8

w12

Indesit Company

Tpeba nosigomnTn:

. TVUN HECMPaBHOCTI;

. mMopenb MawuHn (Mog.);
. cepintHuii Homep (S/N).

YTUNISALIA

Epponenceka [Oupektnsa 2012/19/UE  wopo
BiaxoaiB eneKTpUYHOro " €eNeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE) 3abopoHsie yTunisauito
nobyToBux npunagiB yepes 3aranbHy CUCTEMY
. 36MpaHHs MiCbKMX BiOXOAIB.

3HoLLeHi Nnpunaan MatoTb 36upaTtncs okpemo, LWob

ONTMMI3yBaTV BUTPATW HA MOBTOPHE BUKOPUCTAHHSI
c E N nepepobky martepianis BcepeauHi NpUCTPOIB i

3anobirt wWwkoai atMocdepi 1 300poB’to nogei.

Bci npoaykT mMapkyloTbCsi NepekpecrneHWM KOLUMKOM Anst
CMiTTS, Wo6 Haragath ix BnacHukam npo o6oB’A30K LOAO
okpemoi yTunizauii. 3a noganbwoto iHdopmalielo no
npaeunam ytunisauii noGyToBMX NPUCTPOIB X BNACHWUKM
MatoTb 3BEPHYTUCS [0 MiCLEBOI KOMYHaNbHOT CryX6u.
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YCYHEHHSA NPOBIEM

Mpobnema MoxnuBi npnunHu / 3acobun ycyHeHHs

EnekTpuyHa wwitka He . Bunka He BcTaBneHa B po3eTky abo BiACYTHI KOHTaKT.
BMUKaETbCH. . BcraHoBiTh perynatop napu B nonoxeHHs Off (= BigcyTHIiCTb napwm).
EnekTpuyHa mitna . EnektpuyHa Mitna ocHalleHa MNpPUCTPOEM TEMSI0BOTO 3axWUCTy

BUMKHynachb nig 4ac po6otu.

IHAMKaTOpP NOBHOIO Miluka O
CTa€e YepBOHUM, HaBITb AKLO .

MiLLOK e He 3anoBHEHUN Ao
KiHUA.

Husbka noTyxHicTb c
BCMOKTYBaHHS.
.
.
.
EnekTpuyHa miTna cBUCTUTb .

ab6o Bi6pye nip yac po6oTu.

LLliTka BaXXko nepecyBa€TbCs o
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OBUryHa, SKUn BUMMUKaE Npunag B pasi ioro neperpisy. [epekoHaTucs
y BiACYTHOCTI MepeLukoa BcepeauHi BCMOKTYBanbHOro BXOAy, Ha
npucagui abo Ha InNbTpi; 3a4ekaT¥ Ha OXOMOOXKEeHHS ABUryHa,
nicns Yoro yBiMKHYTU €NeKTPUYHY MITIy.

[MepeBipTe, WO LliTKA HE 3acMiYeHa.

3amiHiTb Mmiwok. Konu enekTpuyHo MiTnow 36upaeTbcs Benuvka
KiNbKicTb Ayke ApibHoro nuny (Hamp., rincy, 6opolwHa, ToLo),
iHOUKaTOp 3aMOBHEHOTO Millka MOXe CrnanaxHyTu YepBOHUM
CBIT/IOM, HaBITb, IKLLO MILLOK He A0 KiHLsA 3anoBHeHuI. Lie nos'azaHo
3 TuM, wo Miwok Pure Clean 3gaTHuii yTpvMyBaTu HanmppiGHiLli
YaCTUHKM MuIy.

Ounctite instp Pure Clean Hepa 13 i 3amiHiTb 1oro B pasi
HeobXigHOoCTi.

MepeBipTe, WO perynsTop yBIMKHEHHS | MOTY>XHOCTi 3aiMae 6axxaHe
MONOXEHHSA.

[MepeBipTe, LWO LWiTKa He 3acMideHa, a Takox Wwo miwwok Pure Clean i/
ab6o dinbTp Pure Clean Hepa 13 npaBunbHO po3TalLoBaHi.
3amiHiTb Miwok. Konv enekTpu4HOo MiTrol 36vpaeTbcs Benuka
KiNbKIiCTb Ay>ke ApibHoro nuny (Hanp., rincy, 60poLUHa, TOLLO), MiLLOK
Pure Clean moxe 3acmitutucs.

Ouncrtite pinstp Pure Clean Hepa 13 i 3amiHiTb 1noro B pasi
HeoObXigHOCTI.

HenpaBunbHO BCTaHOBMeEHi oguH abo gekinbka akcecyapis.
MepeBipTe, WO YCi INLTPY, LWITKN i MILLKM NPaBUibHO BCTAHOBMEHI
3riAHO A0 HasABHUX iHCTPYKLIN.

[MepekoHanTecs y BIACYTHOCTI 3aCMi4eHb Ha BCMOKTYBaribHOMY
BXOAi.

HenpaBunbHO 3akpuTa KpuLLKa Nuno3dipHuKa.

Miwwok 3anoBHEHUIN. 3aMiHiTb MiLLOK.

Ouunctite pinstp Pure Clean Hepa 13 i 3amiHiTb 1Moro B pasi
HeobXigHOCTI.

3MEHLLITb MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSl, 30KpPeMa, Mpu YMULLEHHI
KUIMMIB | TEKCTUMbHMX NOBEPXOHb B3arari.

[MepeBipTe, WO Neganb perynioBaHHS LETUHOK 3aimae NnpaBuibHe
NOMOXEHHS, BiAMOBigHE NMOBEPXHi AN NPUOUPaHHS.



K¥Pbl1Fbl CUNMATTAMACDI

Typ6o weTka

MapkeT LeTKachl

Kovibin Koto LweTkachl

LLleTka KocbIMLWwa negani
Copy kipici

LLlaH GeniriHiH Kaknarbl

«LLlaH gop6ackl ToMbI» MHAUKATOPbI
LLlaH GeniriH awwy Tyrimeci
Aya Topsbl

10. Tik WaHCcopFbILL KOpNyChl

11. Kocy/anekTpoHAablK KyaT TETIri
12. Kon TyTKacel

13. Kabblipfa TiperiHiH Teciri

KIPICTE

©COENOOAWN =

Hotpoint-Ariston egeH kyTiMiHe Kow kengiHi3.
Compact Power IwaHCOpPFbIWbIH caTbin
anfaHblHbI3Fa anFbic Gingipemis. Hotpoint-
Ariston TyTbIHyWbIIAp KbI3METi KamMTamachbi3
eTeTiH MyMKiHAIKTepAi TonbIFbIMeH nanganaHy
ywin 6yn eHimai www.hotpoint.eu canTbiHaa

TipKereH XeH.

Compact Power Tik LIaHCOPFbILLbI OHTaNbI BHIMAINIK
neH KondaHy bIHFANMbINbIFBIH - KamMTaMacbl3 ety
yWwiH >xacanfaH. On eTe blHFaWmbl, XEHin >XaHe
KiLUKEHTaW; OCbIHbIH, apKacblHO4A OHbl TWICTi KOMbIMN
KO LLIeTKacbIMeH Tik Kyrae KotoFa bonagpl.

KypbinFbiHbl nanpganaHa 6actamac OypbiH

OoCbl HyCKayfnbIKTapAbl MYKUAT LWbIfbIMN,
KenewekTe KongaHy yuiH abaunan yctaybiHbI3
MaHbI3abl.

XAIMNbI KAYINCI3AIK
EPEXEJIEPI

TiKk  WaHCOPFbIWTLIH,  Kayincisgik — MYMKiHAIKTEPI
KONAaHbICTarbl TEXHUKArnbIK Tanantap MeH 3aHaapra
coukec kenefi. KypblnfblHbl ke34enreH MakcaTbiHaH
Hacka ewbip makcaTTa kongaHyra 6onmangbl. [Jypbic
KongaHbay HaTwxeciHOe ajampapra >xaHe/Hemece
MyfikKe 3anan KenTipyi MyMKiH.

AneKTp xeniciHaeri KepHey TiK LWaHCOPFbIL

KepHeyiHe cankec Kenyi Tuic (220-240 B).
KaTte »xanfay KypbifblHbl Gipxona 3akbimAaan,
OHbIH, KeningiriHiH KyLUiH )X00bl MYMKiH.

*  XywmbIc icTen TypraH KypbInfbiHbI
Bakpblnaycbl3 Kangblpyfa
oonmanasbl.

14. JKorapfbl kabenb opay Tiperi
15. TemeHri kabenb opay Tiperi
16. Kyar kabeni

17. Aca Tasa Hepa 13 cyarici
18. LLaH Geniri

19. Aca Tasa waH gopbacol

20. Kipic knanaH

21. LWaH gopbacbiHbIH, Tiperi

KepceTinmereH:
JKiHiwke yw

KanTafbiw yuibl
Kpicna 6ypaHaa

*  KypbinfbiHbl BananapaaH aynak
YCTaHbI3.

*  KypbinfbiIMEH OMHamMaybl YLUiH
Gananapabl  6akbinan  OTbIpy
Kepek.

+ KonpaHbGaraH ke3ge, GeniktepiH
KoMMac Hemece anmac OypbiH
XaHe Tasanamac OypbIH
KYPbINFbIHbI eLwipin, po3eTkagaH
arblTbiHbI3.  AXbIpaTy  YLUiH
KYPbINFbIHbI OLWIPIHI3, O4aH KeWiH
avblpgaH ycTan, pos3eTkajaH
arbiTbiHbI3.  Kabenbai  ycrtan
TapTyLWbl 6ONMaHpI3.

+ Kabeni s anblpbl 3akbiMaarnfaH,
aypbic XYMbIC icTemen
KanfaHHaH KeWiH Hemece Kes3
KenreH Typae 3akbiMaanfaHHaH

KEeMiH  KypbUfbIHbI  KOrdaHyfa
6onmangpbl. KypbIiFbIHbI
OKINneTTiK Kbl3mMeT KepceTy
OpHblHA anapbin  KepCeTiHi3,
XOHLOETIHI3  Hemece  anekTp
A MexaHuKanblk  BenikTepiH
PETTETIHI3.

* byn KypbInfbIHbI Kayinci3 Typae
KkongaHy O6OWbIHLIA KeHeC He
Hyckay 6epinreH >xxaHe bIKTMan
Kayin-katepnepgi TYCIHETIH

hotpoint.eu m—
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Xafganga, OHbl 8-re  TonfaH
Gananap MeH [feHe, Cces3iHy
Hemece oW Kabineti TemeH

Hemece Taxipubeci meH Ginimi
XKEeTKINikcia agamaap KorngaHa
anagspl.

YKabapblk Y1 KafgavbliHAOa
Hemece TeMeHAaeri yKcac
Xafganga KongaHyra apHanfaH:
- oykeHaepaeri, KeHcenepgeri
XoHe backa XYMbIC
OpblHAOAPpPbLHAAaTF L

KbI3MeTKeprepaiH ac
benmeciHae;

- bepma yunepiHae;

- KOHaK  ywnepi, MoTenbaep
XoHe bGacka KoHaKTap TypaTblH
xepnep;

- KilWi KoOHaK ynnepi.

XKysoep eTKip bonaabl.

AbannaHpi3. LWaby xy3i MeH

Kecy/Typay  OWUCKIH  canfaH

Hemece arnfaH Kesge, xapakar
anmay YLiH KeCrneunTiH WeTTepiH

YCTaHbI3.

KonpgaHFaHHaH KeWiH awblpgaH ycTan, OHbl
po3eTkafaH axblpaTblHbI3 Aa, KyaT kabeniH opan
KOWbIHbI3.

3akbiM  KenTipmey  ywiH  Kyat  kabeniH
MalibICTbIPMaHbI3 XaHe YLUKIp LUeTTEpAeH aynak
YCTaHpbI3.

KypbInFbiHbl OT, MELU, XaHfblll 3aTTap Hemece
Hacka Xblny Ke3aepiHiH yCcTiHAe S onapFa >akblH
Xepae Kanablpblin KeTyre Hemece KonpaHyra
bonmangbl.

Tik  WaHcopfFbIlWTHl  agampjapra  Hemece
XaHyapnapfa kongaHb6aHbl3. KypbinfFbl XyMbIC
icTen TypFaH Kesge Copy XaKTapblH OEHEeHi3AeH
aynak ycTaHpl3.

Akaynblk 6ap ekeHiHe KyMaHAaHCaHbI3, OHbl
poseTkagaH aepey axblpaTbiHbI3.

Tik LLAHCOPFbILLTHI CyFa HeMece ke3 kenreH backa
CyMbIKTbIKKA canylbl 6onmaHbI3. Kypbinfbira
cyWblK 3aTTap cebywi 6onmMaHbI3.

KypbinfbiHbl XafFbiMCbI3 aya pavibiHaa ganaja
KanablpbIn KETNEH3.

. CyMbIKTbIK HeMece binFan 3aTrapabl
copblin anMaHbI3, cebebi onap
KYPbUTFbIHbIH XXYMbICbIHa acep eTyi MyMKiH.
. YKaHfbIl 3aTTapabl HeMece Ky, TeMeki yiTapbl
CUSIKTbI KbI3bIM TypFaH 3aTTapAbl COpbIN anyLbl
6onmMaHbI3. TiK LLaHCOPFLILLTLIH Kenbip GenikTepi
TyTaHybl MYMKIH.
. Ywkip Hemece eTKip 3aTTapdbl COpbIn anyLubl

6onmMaHbI3, cebebi  Kypbinfbl  3aKkbIMAanybl
MYMKiH.
. KayinciagiriHiaai  cakray  yWiH  KypbinfbiFa

KaTbICTbl GapﬂblK XeHOey XXoHe TexHUKarnblK

Kbl3MeT  opekeTTepiH Tek Hotpoint-Ariston
KOMMNaHWACbIHLIH OKINeTTi MamMaHaapbl atkapybl
THic.

. KypbinfblHbl - AypbiC  KongaHbay cangapbiHaH
GonFaH 3ananfa eHAipyLwi xayan 6epmengi.

KONAAHBAC B¥PbIH

Bapnbik XabbICTbIpFbILLTapAb, KOpFaFbILL
nnactMaccanblk MaTepuangapgbl  KeHe  KapToH
opamaHbl LWewin anbiHpl3. XKabbickak kepnepgi
XKyMcaK ObIMKbIN LWybepekneH CypTin, KeTipiHi3.

KypacTeipy (A)

Compact Power
KYPacTbIpbIHbI3:

LIAHCOpPFbILWbIH - TeMeHaerigen

1. Konm TytkacblH (12) Tik LaAHCOpPFbILL
KoprycbiHa GeKiTiHi3.

2. TemeHri kabenb opanTbIH TipekTi (15) kopnycbiHa

TOMbIFbIMEH CarblHbI3.

Kbicna 6ypaHaaHbl canbin, MbikTan GekiTiHi3.

4. Koubin Kot wWeTKacblH (3) Hemece KaxeTTi
KOCbIMLLAHbI («KocbiMwanap» TapayblH
KapaHbl3) OpHbIHA OpHaracKaHLla copy KipiCiHiH,
(5) weTiHe GekiTiHi3.

TIK LUAHCOPFbILUTbI KONAAHY
(B)

TiKk WaHCOPFbIWTbLI CY3riciH Hemece LaH

(10)

I

Aop6acbIHCbI3 KonaaHob6aHbI3, cebebi
KYPbIFbl 3aKkbiMAanybl MYMKiH.
1. Kyar «kabeniH (16) wbifapbin, KypbifbiHbI

po3eTkara KoCblHbI3 (220240 B).

KbI3bin KeTyre aHe 3aKbIM Keryre >Xon

GepMey YLLiH KYpbINFbIHbI po3eTkafra Kocnac
GypbIH KyaT KabeniH TonbifbiMeH (6,3 M) WwWhiFapbIn
anyabl XXeH caHauMbI3.



2. KypbinfbiHbl KOCY YLUiIH KOCY/aneKTpoHAbIK KyaT
TeTiriH (11) cafart Tini 6afbITbiIMEH BypaHpbI3.

3. KaxeTti copy KywiH TaHgay VywiH Kocy/
QNeKTPOHAbIK  KyaT TeTiriH +  OGafbiTbiHAA
BOypaHpbI3.

3aKkbIM KenTipMey YLWiH Ha3iK 3aTTapabl

(MbIcanbl, nepaenep, matanap, XacTbIKTap,
1.0.) TasanaraH Ke3ge TOMEH COpy KyuiH
KONJaHFaH XeH.

4.  KypbnfblHbl 6LUIPY YLUiH KOCY/3NeKTpoHAabIK KyaT
TEeTiriH «OwWipy» kyniHe OypaHbI3.

5. OHbl po3eTkagaH afbiTbin, kabenbai Tomenri (15)
XeHe xofapfbl (14) TipekTepre opaHbI3.

6. TiK WarcopfbllThl TiK KyWAe KOMbIHbI3 HeMece
KabblpFa TiperiHe apHanfaH apHamnbl TecikneH
kabblpraFa GekiTiHi3.

Tik WaHCcopFbIWTLI KabblpFara OeKiTy yLwiH
KkaAaimri gro6enb xapanabl.

TA3AJIAY XKOHE KbISMET
KOPCETY

LLlaHcopfbIWTbLI Ta3anamMac Hemece OfaH

KbI3MeT KepceTnec GypblH on po3eTkagaH
aXblpaTbififaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. KypbInfbiHbl,
OHbIH ilWKi 6GenikTepiH XaHe KocbIMWwanapabl
Tasanay YwiH acepi KywTi Hemece abpas3uBTi
3aTTapAbl KongaH6aHbI3.

KypbInfbiHbl Tasanay

MnactmaccapaH xacanfaH G6eniktepai (kopnyc, Lwan
Geniri, T.6.) Tasanay YywWiH KypfaKk He Can AblIMKbI
Xymcak wybepek KonaaHblHpI3  keHe  Bapnblk
GenikTep TONbIFbIMEH KypraTbiNFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Kocummanapp.bl Tasanay

KocbiMwanapabl Tazanamac 6ypbeiH «KocbiMwanap»
TapayblH KapaHpl3.

WaH 6enirin (C) Tazanay

LaH 6GeniriH >xyneni Tasanan OTbIpy YLWiH keneci
npoueaypaHbl YCTaHbIHbI3:

1. WaH 6eniriH awy TyhmeciH (8) Gacbin, waH
HeniriHiH kaknarbIH (6) albIHbI3.

2. lWaH popbacbiHbiH TiperiH (21) asgan 6acy
apkbinbl Aca Tasa waH gopbacsiH (19) xeHe awwuy

KynakwiacblH 6ocaTy apkpinbl Aca Tasza Hepa 13
cya3riciH (17) welFapbin anbiHpI3.

3.  KiwkeHe WeTKkameH Kanbin KouFaH Kipai KeTipin,
WwaH, GeniriH TazanaHpI3. KaxeT 6onca, AbIMKbIN
Xymcak wybepekTi kongaHyra 6Gonagel, Gipak
Gapnblk GenikTepiH akcblnan cypTin, KypfaTty
Kepek.

4. KeTikTepiHiH opHbIH Gavikan, Aca Tasa Hepa 13
CY3riCiH OpHbIHa AypbIcTan canbiHpI3.

5. Aca Tasa waH gopbacbiH kipic knanaHra (20)
canbin, waH gopbackl TiperiHe GekiTiHi3. OgaH
KeliH wwaH GeniriHiH KaknafblH OpPHbIHA «TbIKY
eTin 6ekiTinreHuwe xabblHbI3.

LLaH aop6ackiH aybICTbIpY

Az3a Tazsa (D)

Tek Hotpoint-Ariston KoMnaHUACBLIHbIH TYNHYCKa
Aca Tasa waH pgop6GanapbliH navpganaHfaH
XeH, cebebi onapabiH apHalbl MaTachl ayaHbl
OHTaliNbl  TypAe Cy3eAdi, LWaHAbl/yHTaKTbl
Makcumanpbl TypAe ycTan Kanagbl, JXOofapbl
eHiMAiNikneH XyMbiCc icTenAi XoHe MOTOpPAbIH
KbI3MeT Mep3iMiHiH y3aK 6onybiH KaMTamachbi3

eteai.

Aca Tasa waH popbanapbl  (19) wmartagaH
)acanfaHablKTaH, onapgabl nacTypni Karas
popbanapra kaparaHga Tesimaipek bonbin, eTe ycak
WaH/yHTaK TyWipwikTepiH Tuimaipek ycTtan kanagbl,
COUTIN rUrMeHanblK >KarganablH, Kakcbl  ©0nyblH
KamTamacbI3 eTefi.

Aca Tasa gop6acblH «aopba Tonbi» Kbi3bin

TYCTi MHOMKaTOPbI YKaHFaH Kespe
aybICTbIpyAbl XeH caHaumbi3. Kawtce pe,
KYPbUIFbl  OHiMAiniri  xofapbl  6onaTbiHbIHA

apAanbIiM ceHimai Gony ywiH OHbl KeMiHAe Xbin
canbIH aybICTbIPbIHbI3. LllaH/yHTaK
TyMipwiktepimeH GiTenin kanfaH gop6a TecikTepi
MOTOPAbLIH COPY KyaTblH TOMeHAeTeAi XaHe TinTi
OHbI 3aKbIMAaybl MYMKiH.

1. Kypbinfbl
KETKI3iHi3.

2. WaH Genirin awy TynMmeciH (8) Gackin, waH
OeniriHiH, kaknafbIH (6) aLlbIHbI3.

3. WaH popbace! TiperiH asgan Gacy apkbiibl Aca
Ta3a waH gopbacbiH (21) weirapbin anbiHbI3.

po3eTkagaH aXblpaTblflifaHblHA Ke3

LllaH pop6ackbiH KOKbIC TacTayfa KaTbICTbl
Xeprinikti 3aHaapablH GapnbiFblHAa Calkec
TYpAE KOKbICKA TacTaHbI3.

4. Kipic knanaxfa (20) xaHa Aca Tasa LaH aopbachiH
canbin, OHbl WaH gopback! TiperiHe BekiTiHi3.
hotpoint.eu m—
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5. LaH GeniriHiH kaknarblH (6) OPHbIHA «TbIK» €TIN
OekiTinreHiue xabblHbI3.

KonpaxraH ke3pge waH popbacbl Gocan
KeTneyi ywiH on TuicTi Tipekke AypbicTan
GekiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Aca Ta3a Hepa 13 cya3riciH (E) Tazanay

Aca Tasa Hepa 13 cyarici annepreHgepre kapchbl
Makcumangbl Kopfay [OeHremiH >XoHe ofFapbl aya
canacblH KamTamacbi3 etefi, ce6ebi KypbinfbigaH
WblfapbififaH  aya  WaH/yHTaK  kanablkTapbiHaH
TOnbIFbIMEH TasapThinFaH Gonagel (cy3y Aspexeci >
99,95 %).

Cy3y eHimpainiriH KannbiHa KenTipy YyLWiH

cy3riHi kem gereHae 4 anpa 6ip pet Tasanan
TypfaH XeH. KanTce ge, Makcumanabl eHiMAinikTi
KamTamachbI3 eTy YLWiH Cy3riHi kem aereHae Xbin
CcalbIH aybICTbIPFaH XeH.

Aca Tasa Hepa 13 cyariciH Tazanay:

1. Kypbinfbl
JKETKISIHI3.

2. lWaH 6enirin awy TyhmeciH (8) Gacwbin, LwaH
GeniriHiH kaknafbIH (6) albIHbI3.

3. Awy kynakwacblH 6ocaTy apkbiibl Aca Tasa
Hepa 13 (17) cyariciH LWbiFapbin anbiHbI3.

4. CypablH Kywi TbiM >ofapbl GonmaybliHa Hasap
ayaapa OTbIpbIM, CY3riHi Cy aFbiHbIHAA XYbIHbI3.

po3eTKagaH aXblpaTblilfaHblHA Ke3

5. Cy «kabarttanfaH >epnepiHe napannenb
araTblH4anm yCTaHbI3.
6. TonblfbiMeH KenkeHLue benme

TemneparypacbiHa yCTaHbI3.

7. KertikTepiHiH opHbIH Galikan, Aca Tasa Hepa 13
(17) cyasriciH opHbIHa canbiHbI3.

8. lWaH GeniriHiH KaknafblH OpPHbIHA «TbIK» €Tin
BekiTinreHLue xabblHbI3.

KOCbIMLWWAIJAP

KocbiMlia cTaHoapTTbl  MyMKiHAIKTEp (Mogenbre
GannaHbicTbl) peTiHae OGepinyi Hemece Hotpoint-
Ariston KOMNaHUSCLIHLIH OKINEeTTi opTanblKTapblHaH
Benek catbin anbiHybl MYMKiH.

Koubin Koto weTtkacsl (F)

Kombin kotofa apHanfaH weTtka (3) kaTTel api Teric
efeHnepdi, coHpgan-ak, Kinemgep MeH MOKETTi
KyHOENikTi Tasanayra konawnbl. Compact Power
TiK LUaHCOPFbIlWbl Tasanay kesiHge >eHe Tasanan
BonFaHHaH KeWiH Tik kanbinTa TypaTbiHAan )xacanfaH.
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lUletka kocbiMwa neganiH (4)
Tasanay YLUiH KonaaHblHbI3:

& KatTbl eneHaep
& Kinemgep MeH mokeT

MapkeT wetkachbl (G)

TemeHzaerinepai

MapkeT weTkacbl (2) afaw eneHaep CUSIKTBI eTe
Ha3ik 6eTTepai Taszanayra konaunnbl. ApHanbl Tabufn
Kblngap OHbl eTe Hasik 6eTTepai  3akbimaamain
Tasanayfa MyMkiHAik 6epegi.

Typ6o0 wetka (H)

Typb6o weTka (1) ocipece XiHiwke kinemaep
MEH MOKETTi Tasanayfa >oHe >XaHyapAblH >KYHiH
copbin anyra konannbl. LleTkaHblH anHanyblH Tik
LLIAHCOPFLILITBLIH COpY KyLi 6ackapaabl.

XKiniwke yuw (1)

XKiHiwke yw OGypblwTapabl, KUCHIK Xeprnepai XeHe
TazanaHybl KublH 0acka xepnepgi Tasanayfa
KemekTtecegi.

KanTtarbiw ywbli (J)

KanTafblw ywbl AMBaH, MaTtpac, kepre, XacTblK, T.6.
3aTTapabl Tazanayfa konanbil.

KbIBMET KOPCETY

Bi3 ©3 TyTbiHyLbINapbIMbI3fa KbI3MET KepceTeMi3 >aHe
CEPBUCTIK KbIBMETTI XOfapbl AeHrenae YCbiHyFa ThbipblCAMbI3.
Cisre KypbInNFbIMEH OHall XoHe Komawsbl XyMbIC Xacayfa
MYMKiHAIK ©epy ylWiH 3 eHiMaepimisai yagikcia xetingipin
OTbIpyFa TbipblCambI3.

KypbinfbiFa KyTiMm kepceTy

Kypbinfbira KyTiMm kepceTyre apHanfaH Hotpoint Ari-
ston ycbIiHaTbIH KypbInfbiHbIH Professional kacion
OyMbIMAapbIHbIH XKernici KypbINFbIHbIH KonAaHbIC
Mep3iMiH y3apTaabl )aHe OHbIH CbIHbIN Kany KayniH
asanTagbl.

Professional kacibun OyMbiMaapbiHbIH  xenici
KYPbINFbIHbI3AbIH epeKlenikTepiH eckepe OTbIpbIN
XacanfaH. ©Himaep cana, 3KONorusa XxaHe KongaHy
kayincisgiri  6ovbiHWa Eyponanblk  kofapbl
cTaHpapTTapAbl KaTaH cakram oTbipbin Utanuspa
XacanfaH. Tonblk aknapatTbl www.hotpoint-ariston.
ru BeG-caiTbiHbIH “Kbi3meT kepceTy” GenimiHeH
KapaHbI3 aHe  KanaHbi3garbl  AyKeHAepAeH
CypaHbI3.




YoakineTTi KbI3MeT KepceTy opTanbIKTapbl

©3 TyTbIHyLWWbINapbIMbI3fa akblHbIpak 6ony ywiH webep
MamaHZapblHbIH KOFapbl AeHreiaeri kacion panbiHObIFbI
MeH 94inAiriMeH epeKLLeneHeTiH KbI3MeT KepceTy XeninepiH
KanbinTacTblpablK.

Akay naipa 6onfaH xafganaa

KpiameT kepceTy opTanbifblHa xabaprnacap angeliHaa,
akaynblKTbl ©3iHi3 Ty3eTin Kepyre TbipbICbIHbI3 (“AkaynbikTap
XaHe onapApl Ty3eTy xonaapbl” TapayblH KapaHbi3).

KblameT  kepceTy  opTanbifblHa  Keningik
KepceTinreH TenedoH HemipiMeH xabapnacyra 6onagbl.

KyKatbiHaa

! Bi3 yokKineTTi KbI3MeT KepceTy opTanblKTapblHa faHa
xabapnacyabl yCbIHaMbI3

! XKeHpey KyMbIcTapbIH icke acbipfaH kesae dmpmansbIk
GenwekTepai faHa KonAaHybIH Tanan eTiHi3.

Kbi3meT kopceTy opTanbifbiHa xabapnacap angbiHga
Keneci manimeTTepai 6epyre AanbIH eKeHiHi3Ai Tekcepin
anbiHbI3:

. Akaynblk TypiH cunarray;

. Keningik  KyKaTblHbIH ~ HeMmipi  (KblI3MeT  kepceTy
KiTanwacsl, KbI3MeT kepceTy cepTudukaTsl T.C.C.);

. KypbInfFbiHbIH, — @aknapat  TakTauwacblHga Hemece
Keninaik KyxaTblHAa KepCeTifireH KypblifbiHbIH Moaeni
XaHe cepusnblk HoMmipi (S/N);

. KypbInfFbIHbIH, CaTbIfFaH a-KyHi

Backa navigansl aknapat neH xaHanblktapabl www.hotpoint-

ariston.ru  BebG-calTbiHbIH «KbI3MeT KkepceTy» TapayblHaH

Kepe anachbi3.

KOKbICKA TACTAY

OnekTp >keHe SNeKTPOHWKanblK KypangapablH
kangbiktapsiHa (WEEE) katbictel 2012/19/UE
Eypona 3aHHamacbliHa celkec Y Kypbinfbinapbl
KanbinTbl TOMbIK Kananblk Kangblk anHanbiMblH
— nanganaHbin XonbinMaybl TUIC.

KopluaraH opTa MeH xanblk AeHcaynblfbiHa TUETIH
c € 3USIHHBIH, ~ anfblH ana  OTbIpbiM, Xapamchl3

KypbinfFbinap kanwta nanganaHy MeH MaluvHa
iwingeri matepuangapabl eHAeY KyHblH OHTannaHabipy
mMakcaTblHaa 6enek >xuHanybl kepek. bapnblk eHimaepgeri
CbI3bIfiFAH KOKbIC XKaLUiri ©HIM MeCiHiH 6enekTenreH KoKbIC
XWHayFa KaTbICTbl MIHOETIH ecke canafbl. XXapamcbid yin
KYPbUIFbINapblH QYPbIC XOKfa KaTbICTbl KOCbIMLIA aknapat
any YwWiH eHiM wuenepi TUICTI Xanblkka KbI3MET KepceTy
opTanbifblHa Hemece onapgblH  Keprinikti - ekingepiHe
xabapnaca anagpl.

Ew6ip opama matepuars!
Taramra Tumeyi kepek.
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AKAYIbIKTAPObI XOIO

Akaynblk

Tik WaHcopfbIWw
elwipinmenai.

TiK WwaHcopfbIW KongaHbIn
JKaTKaH Ke3ge ewin kangbl.

Tonmaca ga, «waH gopbacol
TONbI» KbI3bI TYCTi
MHAMKATOPbI XXaHaAbl.

Copy KyLi TeMeH.

KonpaHraH ke3ge Tik
LIAHCOPFbIW bICKbIPFaH
AbIObIC WhiFapagbl HeMmece
aipingenai.

LlleTka a3ep XbUnKuabl.

52

blktuman cebenTepi / wewimaepi

AWbIp KOCbIIMaFaH HeMece TUMeN Typ.
KyaT TeTiri «Owipy» KyniHae.

Tik LWaHCOpFbILL MOTOpFa apHanfFaH Temnepartypanblk Kopray
KypanbiMeH >xabgpikTanagbl. Kypbinfbl Kbi3bln KETKEH Xafganaa on
KypbInfbiHbl ewipeai. Copy Kipici, kepek-xapak »aHe cyari bitenin
KariMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. MoTop cankblHAaraHLwa KyTin, ogaH
KEWiH TiK LUIaHCOPFbILLTHI KOCbIHbI3.

LLleTka GiTenin kanmaraHblHA KO3 KETKI3iHi3.

LllaH popbackiH aybICTbIpbIHEI3. Ken mernwepae eTe ycak LuaH
Hemece yHTaK (Mbicanbl, 6op, yH, T.6.) copblinca, gopba ani TonvaraH
6onca ga, «waH gopback! Tombl» Kbi3bln TYCTi MHAUKATOPbI XaHybl
MYMKiH. MyHbIH, cebebi — Aca Tasa waH gopbacbkl eTe ycak LuaH/
YHTaK TYMIpLUIKTEPIH ycTan Kkanagsl.

Aca Tasa Hepa 13 cyariciH Tazanan, kaxxeT 6orca, OHbl aybICTbIPbIHbI3.

Kocy/anekTpoHAapIK KyaT TeTiri KaXKeTTi KyWre KoWbInfaHblHA Ke3
KETKI3iHi3.

LLleTka GiTenin kanmaraHbiHa Hemece Aca Tasa LaH gopbachl xxaHe/
Hemece Aca Tasa Hepa 13 cya3rici gypbiC OpHaTbUFaHblHA Ke3
YKETKI3IHi3.

LllaH popbacbiH aybICThIpbIHbI3. Ken mernwepae eTe ycak LuaH
Hemece yHTakK (Mbicanbl, 60op, yH, T.6.) copbinca, Aca Tasa LaH
gop6acekl 6iTenin Kkanybl MyMKiH.

Aca ta3a Hepa 13 cyariciH Tasanan, kaxxeT 6orca, OHbl aybICTbIPbIHbI3.

Bip Hemece O6ipHelle kocbiMwa pAypbic opHaTbinmaraH. Cyari,
LieTKanap >aHe LwaH aopbackl Hyckaynapra CoKec opHaTbifiFaHbIHA
KO3 XKETKI3iHi3.

Copy kipici 6iTenin kanmaraHbIHa K83 ETKI3iHi3.

LLlaH, 6eniri AypbIc xabblnmaraH.

LLlaH gop6acsl Tonbl. LLaH gop6ackiH aybICTbIPbIHbI3.

Aca Tta3a Hepa 13 cyariciH Tasanan, kaxeT 6orca, OHbl aybICTbIPbIHbI3.

Copy KyLUiH a3anTbiHpbI3, 8Cipece Kinemagep MeH xannbl Matanapgbl
TasanaraH Kesge.

LLletka kocbiMLIa nepani TasanaHaTbiH Xepre GannaHbICTbl AypbIC
KyWre KOMbIriFaHbIH TEKCEPIHI3.
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